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SISSEJUHATUS

Jeesus Kristus on maailma kahe koéige rohkemate jirgijatega
religiooni — kristluse ja islami — tihisosa. Jargnev uurimus Jeesuse
sonumist ja isikust pohinebki sellel tthisosal. Loodetavasti mais-
tavad nii moslemid kui ka kristlased selle uurimuse kaudu pa-
remini Jeesuse tihtsust ja tema sénumi tihendust.

Et Jeesuse sonumit dra tunda, peab uurimuse kiigus sdilitama
objektiivsuse. Me ei tohi lasta emotsioonidel varjutada oma ni-
gemist ja seega muutuda tde suhtes pimedaks. Me peame Jumala
abiga vaatama kéigile kiisimustele méistusepiraselt ja eraldama
toe valest.

Kui vaatame kaiki erinevaid valesid uske ja hilbinud uskumusi
iile maailma ning innukust, millega nende jargijad oma usku alal
hoiavad, mdistame peagi, et need inimesed ei saagi tdde niha,
kuna nad on oma uskumusse ptiihendumisest pimestatud. Nende
jarjekindel truudus ei pohine reeglina mitte intellektuaalsel aru-
saamal sellest 6petusest, vaid voimsal kultuurilisel ja emotsionaalsel
mdjul. Kuna nad on tles kasvanud teatud perekonnas ja this-
konnas, hoiavad nad ka kramplikult selle ithiskonna usust kinni,
arvates, et just nemad on 6igel teel.

Ainus viis, kuidas millegi kohta téde vilja selgitada, on seda
sistemaatiliselt ja loogiliselt uurida. Koéigepealt kaalume me
toendeid ja seejirel votame vastu otsuse, kasutades intelligentsi,
mille Jumal on meile andnud. Materiaalses maailmas on just
intelligents see, mis eristab inimest loomadest, kes kéituvad vaid
vastavalt oma instinktidele. Peale seda, kui oleme objektiivse tde
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vilja selgitanud, peame end emotsionaalselt sellele pithendama.
Jah, ka emotsionaalsel pithendumisel on oma koht, kuid see peab
alati tulema peale teema pohjendatud ja libimoeldud maistmist.
Emotsionaalne pithendumine on hidavajalik, kuna see on téen-
diks toelisele moistmisele. Vaid siis, kui suudetakse korralikult
ja pohjalikult teema reaalsust méista, ollakse ka vaimselt valmis
seda reaalsust innukalt toetama.

Just sellest intellektuaalsest ja vaimsest vaatepunktist lihtudes
analtisime jirgnevatel lehekiilgedel Jeesuse sénumit ja selle
tahtsust neile, kes soovivad Jumala tahte jirgi oma elu seada.

Dr. Bilal Philips



1. PEATUKK: PUHAKIRJAD

Teema ,Jeesuse sonum® voib jaotada kaheks peamiseks osaks:
1. Jeesuse sdonum
2. Jeesuse isik

Selleks, et maista Jeesuse sonumit, peame me teadma, kes ta
oli. Kuid selleks, et méista, kes ta oli, on oluline ka tuvastada ja
moista ta sdonumit.

Jeesuse identiteedi ja sdnumi sisu kohta on véimalik andmeid
koguda kahest erinevast allikast. Uks neist pShineb ajaloolistel
dokumentidel, mille tinapdeva ajaloolased on tolle aja kirjatiik-
kidest ja reliikviatest kokku kogunud, ja teine phineb ilmutatud
puhakirjadel.

Tegelikult on Jeesus Kristuse isiku ja sdnumi kohta alles viga
vihe ajaloolisi toendusmaterjale. Tolleaegsetes ametlikes doku-
mentides mirked Jeesusest peaaegu puuduvad. Piiblit uuriv
teadlane R.T. France kirjutab: JUkski 1. sajandi kirjatikk ei
maini teda, nagu ei ole ka siilinud thtki asja v6i ehitist, mis
oleks temaga kuidagi eriliselt seotud.“! See fakt on viinud isegi
mitmed lddne ajaloolased valearusaamale, et Jeesus ei ole kunagi

elanudki.

Seetottu peame oma uurimuse pohialusena kasutama pihakirju,
mis rddgivad Jeesuse isikust ja tema sénumist. Kasutame neid

1. France,R.T. 18.12.1995. Time, lk 46.



puhakirju, mida kristlased ja moslemid ise ametlikult tunnusta-
vad. Et aga nendes piihakirjades olevat informatsiooni adekvaatselt
analtiisida, peame koigepealt nende téepirasuses kindlad olema.
Kas tegemist on usaldusviirsete dokumentaalse téestuse allika-
tega, inimese loodud juttude ja miiitidega voi seguga mélemast?
Kas Piibli Vana ja Uus Testament on jumalikult ilmutatud pi-
hakirjad? Kas Koraan on autentne?

Selleks, et Piiblit ja Koraani saaks Jumala sénaks pidada, peavad
need olema vabad igasugustest seletamatutest vasturdikivustest.
Nende sisu ja autorite suhtes ei tohiks olla mingit kahtlust. Kui
asjalood on nii, voib Vanas ja Uues Testamendis ning Koraanis
sisalduvat materjali Jeesuse isiku ja sbnumi tuvastamisel usaldus-
viirseks informatsiooniallikaks pidada.

AUTENTSED KASIKIRJAD

Viga paljud erinevad kristluse harude ja sektide dpetlased on
kinnitanud, et suur osa Piibli materjalist on kahtlase
autentsusega.

Raamatu ,,The Myth of God Incarnate“’ eessonas kirjutab
kirjastaja jargmist:,Ladne kristlus tegi 19. sajandil kaks peamist
uut tipsustust seoses laienenud inimteadmistega: see ndustus, et
inimene on osa loodusest ja on arenenud l4bi evolutsiooni erine-
vatest eluvormidest Maal ja see ndustus, et Piibli raamatud on
kirjutanud erinevad inimesed erinevates olukordades ja seega
puudub neil verbaalne jumalik autoriteet.®

Rahvusvahelise uudisteajakirja Newsweek* artiklis pealkirjaga
»O Lord, Who Wrote Thy Prayer?* joudis grupp peamisi pro-
testantlikke sekte esindavaid ja USA Rooma katoliku kiriku

tuntud opetlasi peale tiksikasjalikku vanimate Uue Testamendi

,Kehastunud Jumala miiit“ ( Tolk.)

Hick, John. 1977. The Myth of God Incarnate. London: SCM Press Ltd, 1k ix.
31.10.1988, 1k 44.

,Oh Issand, kes kirjutas Sinu palve?* (Tolk.)
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kisikirjade uurimist ihisele jiareldusele, et ainsad sonad meieisapal-
vest®, mida toesti Jeesusele omistada saab, on ,,meie Isa“. Nende
igati haritud kiriklike dpetlaste uurimuse kohaselt on seega kdik
sonad, mis tulevad peale meieisapalve — kristluse iihe olulisema
palve — kaht esimest séna, lisanud kiriku kirjutajad, kes sajandeid
hiljem evangeeliumite kisikirju tmber kirjutasid. Uudisteajakiri
US News & World Report tsiteerib sama uurimisgruppi, kirju-
tades, et ule 80% sonadest, mis evangeeliumites Jeesusele on
omistatud, voivad tegelikult hoopis apokruifilised® olla. Siia
hulka loetakse ka Jeesuse armulauakdne viimse 6htus66maajaajal
(,Votke, sooge. See on mu ihu ...) ja koik, mis ta olevat ristil66-
duna 6elnud.”

Dr. J.K. Elliott Leedsi Ulikooli teoloogia ja religiooniéppe
teaduskonnast kirjutas The Timesis ilmunud artikli (10.09.1987)
»Checking the Bible’s Roots“®. Muu hulgas kirjutas ta seal

jargmist:

»Rohkem kui 5000 kisikirjas on terve voi osaline Uus Testa-
ment selle originaalkeeles. Need kisikirjad varieeruvad ajaliselt
teisest sajandist kuni triikikunsti leiutamiseni. Ei ole olemas
kahte kisikirja, mis oleksid identsed, kuna kaigis kasitsi kirjutatud
dokumentides esineb alati kogemata tehtud imberkirjutusvigu.
Samas ei ole tllatav, et muutusi viidi sisse ka meelega, et viltida
v6i muuta avaldusi, mis kirjutajatele tihel voi teisel pohjusel eba-
mdistlikud tundusid. Kirjutajatel oli ka kombeks lisada teksti
seletusi. Suure tdendosusega on enamik tahtlikke muutusi sisse
viidud kristluse varases staadiumis, kui Uus Testament ei olnud
veel oma kanoonilist staatust saavutanud.®

Autor jatkab selgitades, et ,ukski kisikiri ei sisalda muutmata
ja tiielikku originaalteksti“ ja et ,ei ole voimalik vilja valida tihtki
neist kisikirjadest ja vaid selle tekstile toetuda, nagu sisaldaks

6. Apokritfilised: suure tdendosusega mitte algupirased, valed, leiutatud. (Tolk.)
7. 01.07.1991,1k 57.
8. ,Piibli juuri kontrollides* (Tolk.)



see endas originaalautorite originaalteksti.

Autor kirjutab ka jirgmist: ,Kui keegi soovib veel viita, et
originaaltekst on sdilinud kusagil tuhandete siilinud kisikirjade
hulgas, siis peab ta kdik need kisikirjad 1dbi lugema, et nende
erinevused siistemaatilisel viisil tles tihendada, ja seejirel kaa-
luma, variant variandi jirel, milline neist kdsikirjadest on origi-
naaltekst ja milline sekundaarne. Selline viljavaade on tundunud
hirmuiratav paljudele Piibli 6petlastele, kes seega on rahuldunud
varaseimate trikitud tekstidega, mille kokkupanekuks on tege-
likult kasutatud vaid paari ihel voi teisel pohjusel eelistatud
kisikirja. Isegi paljud hiljutised trikised kreekakeelsest Uuest
Testamendist ja sellel baseeruvatest uueaegsetest tolgetest jargivad
reeglina seda sisseharjunud tava, mille kohaselt nende tekst te-
gelikkuses pohineb viga kitsal alusel, mis suure tdendosusega ei
ole udini algupirane.”

INGLISKEELSE PIIBLI VERSIOONID

Enimkasutatud ingliskeelse Piibli — Piibli redigeeritud stan-
dardversiooni’ — eessénas seisab: ,Piibli redigeeritud standard-
versioon on volitatud uusversioon 1901. aastal triikitud Piibli
Ameerika standardversioonist', mis omakorda oli uusversioon
1611. aastal avaldatud kuningas Jamesi versioonist!! ...“!?

»Kuningas Jamesi versioon pidi konkureerima tavakasutuses
Genfi Piibliga®® (1560), kuid 16puks jii see siiski peale. Kahe ja
poole sajandi jooksul ei tehtud inglise keeles tihtki teist volitatud
Piibli télget. Kuningas Jamesi versioonist sai inglise keelt kone-
levate rahvaste volitatud versioon ... Ometi sisaldab kuningas
Jamesi versioon t051se1d Vlgu 19. sajand1 keskpaigaks oli tinu

Osi ja paljude kuningas Jamesi versiooni
9. Revised Standard Version (Tolk.)
10. American Standard Version (Télk.)
11. King James Version (Tolk.)
1 . The Holy Bible: Revised Standard Versidk. 198 . USA: Oxford University Press, Ik iii. &
13. Geneva Bible (Tolk.)
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tolkimisel kasutatud kisikirjadest vanemate kisikirjade avasta-
misele selge, et neid vigu on nii palju ja need on niivord tosised,
et ingliskeelsest Piiblist tuleb teha uus parandatud versioon. Selle
ilesande vottis enda peale 1870. aastal anglikaani kirik. Piibli
Inglise redigeeritud versioon' ilmus 1881 —1885. aastatel, selle
teisend — Ameerika standardversioon — ,mis sisaldas selle to6ga
tegelevate Ameerika opetlaste eelistusi, aga 1901. aastal.“!*

»Kuningas Jamesi versioon Uuest Testamendist toetus kreeka-
keelsele tekstile, mis oli paksult tdis 14 sajandit kogunenud ki-
sikirjade kopeerimisvigu. Peamiselt oli tegemist 1589. aasta
tekstiga, mille oli toimetanud Beza, kes jirgis viga tipselt Eras-
muse teksti (1516-1535), mis omakorda pdhines paaril keskaegsel
kisikirjal. Varaseim ja parim neist kisikirjadest, mida Erasmus
kasutas, oli pirit 10. sajandist ja ta kasutas seda koéige vihem,
kuna see erines koige enam tavakasutatavast tekstist. Beza ka-
sutuses oli kaks vddrtuslikku kisikirja, mis parinesid 5. ja 6.
sajandist, kuid ta kasutas neid minimaalselt, kuna need erinesid
suuresti Erasmuse tekstist.“1

... Bt Ameerika standardversiooni volitamata muutuste eest
kaitsta, varustati see autoridigusega. 1928. aastal omandas selle
autoridiguse Rahvusvaheline Religioosse Hariduse Noukogu'?,
mille kaudu ldks see haridus- ja trikijuhatuse néukoguga seotud
USA ja Kanada kirikute omandisse. Noukogu miiras Ameerika
standardversiooni teksti eest vastutavaks Spetlastest koosneva
komitee, kelle tilesandeks oli otsustada, kas teksti oleks veel vaja
parandada ... [Kahe aasta pirast] jouti otsustele, et 1901. aasta
versioon vajab pdéhjalikku parandamist, kuid peab siiski jidma
voimalikult Tyndale-King Jamesi traditsiooni lihedaseks ...
Noukogu hiiletas 1937. aastal redigeerimise poolt.“!®

14. English Revised Version of the Bible (Tolk.)

15. The Holy Bible: Revised Standard Version. 1982. USA: Oxford University Press, Ik iii.
16. The Holy Bible: Revised Standard Version. 1982. USA: Oxford University Press, 1k v.
17. International Council of Religious Education (T6lk.)

18. The Holy Bible: Revised Standard Version. 1982. USA: Oxford University Press, 1k iii-iv.
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»Redigeerimiskomiteesse kuulus 32 6petlast, nduandekomiteesse
50 koost66s usulahkude esindajat ... Uue Testamendi redigeeritud
standardversioon ilmus 1946. aastal.“!’

»Nii Vana kui Uut Testamenti sisaldav redigeeritud standard-

versioon ilmus 30. septembril 1952. aastal, saades laialdase
heakskiidu osaliseks.“*°

Piibli redigeeritud standardversioonis oli tekstist eemaldatud
allmirkustesse pandud terve hulk kuningas Jamesi Vana ja Uue
Testamendi versiooni otsustavaid virsse, mille kohta piibliopet-
lased leidsid, et need olid hilisemate sajandite lisandid. Naiteks
viga tuntud 16ik Johannese evangeeliumist 8:7 abielurikkuja naise
kohta, keda hakati kividega surnuks viskama. Jeesus olevat Sel-
nud: ,Olgu teist see, kes on patuta, esimese kivi viskajaks tema
pihta.“ Piibli redigeeritud standardversiooni allmirkusest v6ib
lugeda: ,Vanimates allikates 7:53-8:11 puudub.“*! Kuna Vatikani
kasikiri nr 1209 ja 4. sajandist pdrit Siinai késikirja koodeks neid
12 virssi ei sisalda, on piiblidpetlased jdudnud seisukohale, et
neid sonu ei saa Jeesusele omistada. Teine niide on 16ik, mis
omistatakse Jeesusele ja mida kasutatakse tdendina kolmainsusest.
Johannese evangeeliumis 5:7 olevat Jeesus 6elnud: ,Kolme kies

on taevane tunnistus, Isa, Séna ja Pitha Vaim ja need kolm on
uks.“2?

Tuntud piiblidpetlane Benjamin Wilson kirjutab, et antud teksti
staevase tunnistaja“ kohta ei eksisteeri ttheski enne 15. sajandit
kirjutatud Kreeka kisikirjas. Sellest tulenevalt jdeti see virss
Piibli redigeeritud standardversioonist vilja, isegi allmarkust
lisamata. Selleks, et Piibli redigeeritud standardversioonis ja
kuningas Jamesi versioonis oleks sama arv virsse, jagati 6. virss

kaheks.

19. The Holy Bible: Revised Standard Version. 1982. USA: Oxford University Press, 1k iv.

0. The Holy Bible: Revised Standard Versidu. 198 . USA: Oxford University Press,lkvi. €
21. The Holy Bible: Revised Standard Version. 1982. USA: Oxford University Press, Ik 96.
22. Holy Bible (King James Version)
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Uue Testamendi tolke teine viljaanne (1971) 16ikas kasu teks-
tilistest ja lingvistilistest uuringutest, mis olid ilmunud peale
Uue Testamendi redigeeritud standardversiooni esmaviljaannet
1946. aastal.?® Sellest tulenevalt ennistati moned eelnevalt kus-
tutatud 16igud ja kustutati méned eelnevalt aktsepteeritud 16igud.
»leksti ennistati kaks 16iku: Markuse evangeeliumi pikem 16pp
(16:9-20) ja lugu naisest, kes jdi abielurikkumisega vahele (Jh.7:53-
8:11), mis eraldati muust tekstist tihikuga ja millele lisati infor-
meerivad mirkused ... Téinu uutele kisikirja tdenditele ennistati
teksti kaks 16iku — Lk.22:19b-20 ja Lk.24:51b — ja tks 16ik —
Lk.22:43-44 — pandi allmirkustesse, nagu ka Lk.12:39.“%*

AUTORLUS

Piibli 6petlaste sonade kohaselt on isegi nii Vana kui Uue
Testamendi autorlus kahtluse all.

1. Toora

Piibli viis esimest raamatut (pentateuh ehk Moosese raamatud)®
omistatakse traditsiooniliselt prohvet Moosesele?®, kuid samas
on neis raamatuis palju virsse, mis viitavad sellele, et Mooses ei
oleks saanud koike seal dratoodut kirjutada. Niiteks 5Mo.34:5-8
on Kkirjas: ,Ja Jehoova sulane Mooses suri seal Moabimaal Jehoova
sona kohaselt. Ja ta mattis tema orgu Moabiidimaal, Beet-Peori
kohale, aga tinapdevani ei tea iikski tema hauda! Ja Mooses oli surres
sada kakskiimmend aastat vana; ta silm ei olnud tubmunud ega ramm
raugenud. Ja Iisraeli lapsed nutsid Moosest Moabi lagendikel kolm~
kiimmend paeva, siis alles lakkasid nutupdevad — lein Moosese
parast.”

23. The Holy Bible: Revised Standard Version. 1982. USA: Oxford University Press, Ik vi.
24. The Holy Bible: Revised Standard Versidi. 198 . USA: Oxford University Press, Ik vii.

5. 1. Genesis, 2. Exodus, 3. Leviticus, 4. Numbers ja 5. Deuteronomy. N
26. Ortodoksi juudid viidavad, et Toora — juutide nimetus Piibli esimesele viiele raamatule
—loodi 974 polvkonda enne maailma loomist. Jumal olevat nende 40 pieva jooksul, kui

Mooses Siinai miel oli, selle talle sellisel 16plikul ja tiihistamatul kujul ette dikteerinud, et
oleks patt viita, nagu Mooses oleks sellest ise kasvéi tihe tihe kirjutanud.
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On tiiesti selge, et need virsid Moosese surma kohta pidi
kirjutama keegi teine kui ta ise.

Moned kristlastest dpetlased on seletanud neid lahknevusi
oletusega, et Mooses kirjutas oma raamatud, kuid hilisemad
prohvetid ja inspireeritud kirjutajad on eelnevalt mainitu hiljem
juurde lisanud. Sellest tulenevalt on terve tekst nende jaoks siiski
Jumalast inspireeritud kiri. Kuid see seletus ei osutunud siiski
vettpidavaks, kuna lisatud virsside stiil ja kirjanduslikud tun-
nusjooned on samad, mis tlejadnud tekstil.

19. sajandil hakkasid kristlastest piibliopetlased Tooras olevate
dublettide tihenduse tle arutlema. Need on lood, mis ilmuvad
kahel korral, iga kord erinevate detailidega. Nende hulka kuulub
ka kaks erinevat versiooni maailma loomisest, Jumala ja Aabra-
hami vahelisest lepingust, kuidas Jumal Jaakobi nime lisraeliks
muudab ja kuidas Mooses kaljust vett saab.?’

Moosese autorluse kaitsjad viitsid, et dubletid mitte ei ridgi
teineteisele vastu, vaid taiendavad teineteist. Nende motteks on
meile Toora stigavamat ja peenemat tihendust ndidata. Siiski
likkasid avatuma métlemisega 6petlased peagi need argumendid
korvale, mirkides, et osa seletusi ei olnud mitte ainult selgelt
vasturaikivad, vaid kui dubletid stistemaatiliselt kaheks erinevaks
jutustuseks eraldada, kasutati kummaski jutustuses erinevat
Jumala nime: tiks nimetas Jumalat alati Yahweh’ks ehk Jehoovaks
— seda dokumenti nimetatakse ,J; teine nimetas aga Jumalat
alati Elohim ja seda dokumenti nimetatakse ,,E“?® Kummalgi
dokumendil oli veel rida muid kirjanduslikke tunnuseid. Professor
Richard Friedmani** modernne kirjanduslik analtiis niitab, et
Moosese viis raamatut on segu 9., 8., 7., ja 6. saj. eKr. heebrea
keelest. Seega on Mooses, kes elas 13. sajandil eKr., Piibli heebrea

7. Fri€dman, Richard. 1987. Who Wrote the Bible? USA: Summit Books, lk 54-70. 4. N
8. Esimesena eristas Moosese viie raamatu mitmikallikad 19. sajandil Saksa dpetlane Juliss
Wellhausen.
29. Richard Elliot Friedman on San Diegos asuva California Ulikooli professor. Ta kaitses
oma doktorikraadi Piibli heebrea keeles Harwardi Ulikoolis ja on vaidlusttekitava raamatu
»Who Wrote the Bible? autor.
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keelest kaugemal kui Shakespeare tinapieva inglise keelest.

Moosese viie raamatu edasine uurimine viis avastuseni, et sellel
ei ole mitte kaks, vaid lausa neli peamist allikat. Avastati, et osad
lood ei olnud mitte dubletid, vaid lausa tripletid. Neile doku-
mentidele leiti ka muid kirjanduslikke omapirasid. Kolmas allikas
sai nimeks ,,P“ (,preestrite® jirgi) ja neljas ,D* (nagu Deuteronomy).*

Viga raske on miirata originaaltekstile lisatud teksti ulatust.
Seetottu on kogu teose autorlus suure kahtluse all.

Piibli redigeeritud standardversiooni tihes lisas pealkirjaga
,Piibli raamatud® kirjutatakse tile tthe kolmandiku tlejaanud
Vana Testamendi raamatute autorluse kohta jirgmist:

Raamat Autor
Kohtuméistjate raamat voimalik, et Samuel
Rutt voimalik. et Samuel
Esimene Saamueli teadmata
Teine Saamueli teadmata
Esimene Kuningate teadmata
Teine Kuningate teadmata
Esimene Ajaraamat teadmata
Ester teadmata
Tiob teadmata
Hesekiel kahtluse all
Joona teadmata
Malakia midagi pole teada

Rohkem kui pooled maailma kristlastest on Rooma katoliku
usku. Nende Piibli versioon ilmus 1582. aastal Jerome’i ladina
Vulgatast ja reprodutseeriti Douays 1609. aastal. Vana Testamendi
Rooma katoliku versioonis (RCV) on seitse raamatut rohkem
kui protestantlikus maailmas tunnustatud kuningas Jamesi ver-
sioonis. Lisaraamatutele viidatakse kui apocryphale’ . Protestant-

30. Buttrick , George A., Keith R. Crim, 198 . The Interpreter’s Dictionary of the Bible. USA:
Abingdon Press, koide 1,1k 756 ja koéide 3,1k 617. Vaata ka The New Encyclopaedia
Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia Britannica, kéide 14, 1k 773-4.

31. apokriilif — vaieldava algupiraga teos
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likud piiblidpetlased jitsid need Piiblist vilja 1611. aastal.

2. Evangeeliumid

Palestiina juutide konekeeleks oli aramea keel, mistottu arva-
takse, et Jeesus ja tema jargijad raikisid ja opetasid aramea
keeles.*?

»Varaseimad suulised jutustused Jeesuse tegudest ja ttlustest
liikusid kindlasti ringi aramea keeles. Samas on neli evangeeliumi
kirjutatud hoopis harilikus kreeka keeles, mis oli tol ajal kéne-
keeleks tsiviliseeritud Vahemeremaades ja teenis hellenistliku
(kreeka keelt koneleva) kiriku huve, mitte Palestiina kiriku omi.
Kreekakeelsetes evangeeliumites on siiski jilgi ka aramea keelest.
Niiteks MKk.5:41: ,, Ja lapse kéest kinni hakates iitleb ta temale: , Ta-
litaa kuum!“ see on tolgitult: Neitsike, ma titlen sulle, touse iiles!* ja
Mk.15:34: , Ja iiheksandal tunnil kisendas Jeesus suure héidlega ning
titles: ,FEloii, Floii, lamaa sabahtaani!“ see on meie keeli: Mu Jumal,
mu _Jumal, miks sa mind maha jitsid?“

Kuigi kristlikud &petlased peavad Uue Testamendi Markuse
evangeeliumit neljast evangeeliumist vanimaks, ei ole seda kir-
jutanud tikski Jeesuse jiingritest. Piibliopetlased on evangeeliumis
endas sisalduvate téendite jirgi kindlaks teinud, et Markus ei
olnud Jeesuse jiinger. Veelgi enam — nende sdnade kohaselt ei
ole isegi kindel, kes Markus tildse oli. Vana kristlik autor Eusebius
(325 p.Kr) on edastanud, et tiks teine autor — Papias (130 p.Kr)
— oli esimene, kes omistas selle evangeeliumi Pauluse kaaslasele
Johannes Markusele.?* Teised on pakkunud, et ta oli Peetruse

32. Aramea keel on semiidi keel, mis torjus 7. ja 6. sajandil e.Kr. jark-jargult Lahis-Idas
kasutatuima konekeele kohalt vilja akkadi keele. Aramea vahetas vilja juutide kasutuses
olnud heebrea konekeele. Osa Vanast Testamendist, nagu ka Babiiloni ja Jeruusalema
Talmudid on kirjutatud heebrea keeles. Aramea keele suurima majuvoimu aeg kestis 300 e.
Kr - 650 p.Kr, misjirel selle vahetas omakorda vilja araabia keel. (The New Encyclopaedia
Britannica, koide 1,1k 516.)

33. Sinith, Alan H. 1984. Encyclopedia Americana, Danbury: Grolier, koide 3,1k 654. 9.

34. Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. The Five Gospels. New
York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., Ik 20 ja Tbe New Encyclopaedia Britannica,
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kirjutaja ja veel muud on pakkunud, et ta oli hoopis keegi
kolmas.

Sama kehtib ka teiste evangeeliumite kohta. Kuigi Matteus,
Luukas ja Johannes on Jeesuse jingrite nimed, ei olnud neid
nimesid kandvad evangeeliumite autorid samad tuntud jingrid,
vaid muud isikud, kes kasutasid vaid jlingrite nimesid, et oma
toole usutavust lisada. Tegelikult ringlesid koik evangeeliumid
algselt anontiimselt ja alles hiljem andsid tundmatuks jddnud
kirikutegelased neile autoriteetsed nimed.*

RAAMAT AUTOR

Matteuse evangeelium teadmata3®

Markuse evangeelium teadmata®’

Luuka evangeelium teadmata’®

Johannese evangeelium teadmata®®
Apostlite teod T uuka evangeeliumi autor®°

Johannese esimene, teine ja .
o Johannese evangeeliumi autor*!
kolmas kiri

Anglikaani kiriku Chichesteri katedraali preester J.B. Phillips
kirjutas oma Matteuse evangeeliumi tolke sissejuhatuses jairgmist:
»Varajane traditsioon omistas selle evangeeliumi apostel Matte-

15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia Britannica, koide 14, 1k 824.

Erinevate Markuste kohta kiivate viidete kohta vaata Ap.12:12, 25; 13:5; 15:36-41; K1.4:10;
2;T1.4:11; Fm.24 ja 1Pe.5:13.

35. Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. The Five Gospels. New
York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., 1k 0.31 ja Zbe New Encyclopaedia
Britannic&15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia Britannica, koide 14,1k 8 6.

36. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 14, Ik 826.

37. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 14, 1k 824.

38. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 14, 1k 827.

39. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 14, 1k 828.

40. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 14, 1k 830.

41. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 14, Ik 844.
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usele, kuid pea koik tinapieva opetlased eitavad seda. Autor,
keda me véime mugavuse mottes siiski Matteuseks nimetada,
on oma t66s tidielikult toetunud ,,Q-1e“*?, mis véis olla suuliste
traditsioonide kogum. Ta on vabalt kasutanud Markuse evan-
geeliumi, kuigi on sindmuste jiarjekorda muutnud ja mitmel pool
sama loo jutustamiseks kasutanud teistsugust sonastust.“*

Kiriku alguspievil peeti neljandat evangeeliumi (Johannese
oma) ketserlikuks ja see ei sisalda tihtki Zebedee poja Johannesega
seotud lugu.** Paljude 6petlaste arvates on selle autoriks hoopis
teatud ,koolkond®, pirit arvatavasti esimese sajandi viimase
kiimnendi Stitiriast.*

42. Matteuse ja Luuka evangeeliumid sisaldavad ligikaudu 200 identset virssi (niditeks:
Mt.3:7-10 ja Lk.3:7-9; Mt.18:10-14 ja Lk.15:3-7), millele vastavus Markuse ja Johannese
evangeeliumis puudub. Selleks, et seda himmastavat kokkulangevust seletada, pakkus tiks
Saksa dpetlane, et kunagi pidi olema allikmaterjal, millele ta viitab kui Quelle’ile (saksa
keeles ,allikas). Selle nime lihendit ,,Q* hakati kasutama hiljem. Q_olemasolus on ka
kaheldud, pohimattel, et vaid titlusi sisaldav evangeelium ei ole tdeline evangeelium.
Kahtlejad viitsid, et ainult Jeesuse ttluseid ja tihendamissonu sisaldavaid ja ilma Jeesuse
lugudeta — eriti nendeta, mis jutustavad tema kannatusest ja surmast — evangeeliumil
puuduvad igasugused vanad paralleelid. Toomase evangeeliumi avastamine tegi koigile neile
spekulatsioonidele 16pu. (Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. Z5e
Five Gospels. New York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., 1k 12.)

Toomase evangeelium sisaldab 140 Jeesusele omistatud titlust ja tihendamisséna, sellel
puudub narratiivne raamistik, ei mirkigi Jeesuse kurjade vaimude viljaajamisest, ravimisest,
kannatusest, surmast, tilestbusmisest; mitte thtki stinni- voi lapsepdlvega seotud lugu ega
lugusid Galileas ja Juudas jutlustamisest. Selle teksti kopti télge (kirjutatud umbes 350 p.Kr),
mis leiti 1945. aastal Egiptusest Nag Hammadist, on voimaldanud &petlastel identifitseerida
kolm varem leitud kreeka fragmenti (umbes 200. aastast p.Kr) kui tihe ja sama evangeeliumi
kolme erineva koopia kolm erinevat katkendit. Toomase evangeeliumis leidub 47 paralleeli
Markuse evangeeliumiga, 40 paralleeli Q-ga, 17 Matteuse, neli Luuka ja viis Johannese
evangeeliumiga. Umbes 65 ttlust voi osa ttlusest on aga vaid Toomase evangeeliumile
ainuomased. (Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. The Five Gospels.
New York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., 1k 15.)

43. Phillips, John B. 1958. The New Testament in Modern English. London: G. Bles.

44. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, kdide 5, lk 379.41; Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993.
The Five Gospels. New York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., Ik 20.

45. Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. The Five Gospels. New
York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., Ik 20.
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VASTURAAKIVUSED

Toendiks Piibli-materjalide ebausaldusviirsuse kohta on ka
paljud vasturdikivused nii Vana kui ka Uue Testamendi tekstides.
Jargnevalt on dra toodud vaid méned niited:

1. Vana Testament

1) Saamueli ja Ajaraamatute autorid edastavad sama loo sellest,
kuidas prohvet Taavet juute loendas, kuid teises Saamueli raa-
matus on kirjas, et prohvet Taavet tegi seda Jumala néudmisel,
samal ajal kui Ajaraamatutes saatana soovitusel.

2 Sa.24 1Aj.21
Aga Jehoova viha stttis taas pélema

. : . . . Aga saatan téusis lisraeli vastu
Tisraeli vastu ja ta kihutas Taavetit | . '8 . . ..
: . . ja kihutas Taavetit, et ta lisraeli dra
nende vastu, titeldes: ,Mine loe dra

. . loeks.
Tisrael ja Juuda!®

2) Gaadi* ennustuse kirjelduses nilja kestvuse kohta on Saa-
mueli teises raamatus kirjas seitse aastat, samal ajal kui esimeses
Ajaraamatus kolm aastat:

2 Sa.24:13 1Aj. 21:11-12
Ja Gaad tuli Taaveti juure, kuulutas

L Ja Gaad tuli Taaveti juure ning
seda ning utles temale: ,Kas peaks | _ R
. utles temale: ,Nonda titleb Jehoova:
su maale tulema seitsmeks aastaks . o
B . ] Vali enesele kas kolm nilja-aastat
nilg? Voi kas tahaksid kolm kuud | . .
- . voi kolm kuud pégenemist oma
pogeneda oma vaenlaste eest, kes sind |
vihameeste eest ...

taga ajavad?

3) 2. Ajaraamatu kohaselt oli Joojakin oma valitsusaja alguses
8-aastane, samas kui 2. Kuningate raamatus on kirjas, et ta oli
troonile asudes 18-aastane:

46. 1 Aj. 1:91 kohaselt oli Gaad prohvet Taaveti isiklik ennustaja. N
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2 Aj. 36:9

2 Ku. 24:8

Joojakin oli kuningaks saades ka-
heksa aastat vana ja ta valitses Je-

ruusalemas kolm kuud ja kiimme
pdeva; tema tegi kurja Jehoova

Joojakin oli kuningaks saades
kaheksateistkiimmend aastat vana
ja ta valitses Jeruusalemas kolm
kuud; ta ema nimi oli Nehusta,

silmis Elnatani tiitar Jeruusalemast

4) 2. Saamueli raamatu autor on prohvet Taaveti ja stitirlaste
vahelises lahingus surnud suitirlaste arvuks kirja pannud seitse-
sada, samal ajal kui 1. Ajaraamatu autor on selleks arvuks maii-
ranud seitse tuhat:

2 Sa.10:18

1Aj.19:18
Aga sttrlased pogenesid Iisraeli

Aga sttirlased pdgenesid lisraeli

eest ja Taavet tappis sturlastest seit- | eest ja Taavet tappis suurlastest
sesada vankritdit ja nelikimmend
tuhat ratsanikku; ja Soobaku, nende
viepealiku, ta 16i maha, nénda et ta

seal suri

seitse tuhat vankritiit ja nelikim-
mend tuhat jalameest; ta surmas ka
viepealik Soofaku.

Kuigi on inimesi, kes vdivad viita, et 1 v6i O lisamine voi dra-
jatmine ei tihenda midagi, kuna see on kindlasti vaid imber-
kirjutusviga, ei ole véimalik siin seda vabanduseks tuua, kuna
juutidel oli kombeks kéik oma numbrid sénades vilja
kirjutada.

Taolisi lahknevusi ei saa kindlasti pidada osaks ilmutatud
tekstist. Veelgi enam — need téestavad inimautorite eksivust ja
seda, et Vana Testamendi tekstid ei ole enam oma jumalikult
ilmutatud kujul siilinud.

2. Uus Testament

Ka Uues Testamendis voib leida mitmeid sarnaseid vasturia-
kivusi. Toome ira vaid tiihise osa neist:

1) Evangeeliumid erinevad selle suhtes, kes kandis risti, millele
Jeesus olevat risti 166dud. Matteuse, Markuse ja Luuka evangee-

47. Vtka Mt.27:32 ja Mk.15:21.
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liumi kohaselt oli risti kandjaks Kiireene Siimon, Johannese
evangeeliumi kohaselt Jeesus ise.

Lk.23:26*

Ja teda viilja viies said nad kiitte
kellegi Siimona Kiireenest, kes tuli
viljalt; ja tema peale nad panid risti,
ct ta seda kannaks Jeesuse jérele

Jh.19:17

Ja tema kandis ise oma risti ning
véljus ndondanimetatud Pealae ase-
mele, mida heebrea keeli hiititakse
Kolgataks

2) Peale Jeesuse ,ristiloomist® on evangeeliumite edastustes
vasturddkivusi nii selle kohta, kes tema hauda kiilastas, millal
seda kilastati kui ka haua seisukorra kohta kiilastusel. Matteuse,
Luuka ja Johannese evangeeliumis on kirjas, et hauakilastus
toimus enne piikesetdusu, samal ajal kui Markuse evangeelium
jutustab, et see toimus peale paikesetéusu. Markuse, Luuka ja
Johannese evangeeliumi kohaselt avastasid naised, et kivi oli haua
suudme eest dra veeretatud, samal ajal kui Matteuse evengeeliumis
on kirjas, et haud jdi suletuks, kuni ingel alla laskus ja kivi dra
veeretas.

Mk.16:1-4 Jh.20:1 Mit.28:1-2
Ja kui hingamispiev oli Aganidala esimesel Kui hingamispéev
moddunud, ostsid Maarja | paeval tuli Maarja Mag- | oli méddunud ja hak-

kas koitma néddala
esimese pdaeva hom-
mikul, tulid Maarja
Magdaleena ja teine

Magdaleena ja Maarja,
Jakoobuse ema, ja Saloome
16hnaaineid, et minna teda
vdidma.*® Ja nidala esimesel

daleena vara, kui alles
pime oli, hauale ja néeb,
et kivi oli haua eest dra
voetud.

péeval tulid nad viga vara
péaeva tdustes hauale ja
utlesid isekeskis: ,,Kes vee-
retab meile dra kivi haua
ukselt?* Ja silmi tdstes nad
nigid, et kivi oli dra vee-
retatud, aga see oli viga

SUur.

Maarja hauda vaata-
ma. Ja vaata, suur
maavéirisemine siin-
dis, sest Issanda ingel
astus taevast alla, tuli
ja veeretas kivi kor-
vale ja istus selle
peale!

3) Uue Testamendi jutustused erinevad ka selles, mis puudutab

48. Vtka Lk.24:1-2.
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Juudas Iskarioti saatust ja raha, mis ta Jeesuse reetmise eest sai.
Matteuse evangeeliumis on kirjas, et ta poos end tiles, samal ajal
kui Apostlite tegudes on mirgitud, et ta kukkus pollul ja suri
seal.

Mt.27:3-6 Ap.1:18
Siis Juudas, kes oli ta dra annud, Aga tema hankis enesele pollu

ndhes, et ta oli hukka moistetud, ka- : tilekohtu palgaga, ja kui ta ile
hetses ning tdi need kolmkiimmend | peakaela alla kukkus, 15hkes ta
habetiikki tagasi tilempreestrite ja | keskpaigast ja kogu ta sisikond
vanemate kitte ning iitles: ,,Ma olen | vajus vilja.

pattu teinud, et ma dra andsin siiituma
vere!“ Aga nemad iitlesid: ,,Mis see

1¢¢

meisse puutub? Vaata ise!* Ja ta viskas
hobetiikid maha templisse ja ldks
korvale ja poos enese. Aga ilempreestrid
votsid hdbetiikid ja iitlesid: ,,Neid ei

stinni panna ohvrikirstu, sest see on

1ee

vere hind

4. Kui vorrelda Jeesuse sugupuud Taavetist Matteuse evangee-
liumis (1:6-16) ja Luuka evangeeliumis (3:23-31), voime leida
vaga suuri erinevusi.

Esiteks: Matteuse evangeeliumi kohaselt on Jeesuse ja Taaveti
vahel 26 esivanemat, samal ajal kui Luuka evangeeliumis on neid

41.

Teiseks: Molemas nimekirjas erinevad Taaveti jarel olevad
nimed suuresti, vaid kaks nime on samad: Joosep ja Zorobabel.
Aidrmiselt kummaline on ka see, et mélemad nimekirjad annavad
Jeesuse isaks Joosepi. Matteuse evangeeliumis on Jeesuse isa-
poolseks vanaisaks Jaakob, samal ajal kui Luuka evangeelium
annab selleks Heli. Kui isegi eeldada, et iiks neist sugupuudest
on tegelikult Maarja oma, ei seletaks see veel sugugi erinevusi,
mis esinevad peale nende Uhist esivanemat Taavetit. Moélemad

22



nimekirjad thtivad taas Aabrahami juures ning Taaveti ja Aab-
rahami vahel on enamus nimesid samad. Kuid samas on Matteuse
nimekirjas Hezroni poja nimeks Ram, Amminadabi isa, samas
kui Luuka nimekirjas on Hezroni poja nimi Arni, kelle poeg on
Admin, Amminadabi isa.* Seega on Matteuse nimekirjas Taaveti
ja Aabrahami vahel 12 esiisa, samal ajal kui Luuka nimekirjas
on neid 13.

Need ja veel paljud teisedki sarnased vasturaikivused heidavad
Uue Testamendi tekstide digsusele kovasti varju. Sellest tulenevalt
tunnistab enamik kristlastest 6petlasi tinapédeval, et nii Vana kui
ka Uue Testamendi tekstid on vaid jumalikult inspireeritud
inimeste kirjutatud ja mitte otsene Jumala sona. Kuid isegi ar-
vamus, et need tekstid on jumalikult inspireeritud, ei saa olla
kuigi toene, kuna on kisitav, kuidas v6i miks peaks Jumal inimesi
vigu kirjutama inspireerima.

Kuna oleme nitid kahtlemata tdestanud, et nii Vana kui ka
Uue Testamendi autorlus on vigagi kisitav, voime kindlalt viita,
et Piiblit ei ole voimalik kasutada autentse allikana, et kindlalt
teada saada, kes oli Jeesus ja milline oli tema téeline sénum.

3. Koraan

Moslemid usuvad, et Koraan on Jumala otsene séna, mille Ta
ilmutas prohvet Muhammedile. See kirjutati tles ja 6piti piahe
algusest 16puni juba Prohveti enda eluajal.

Esimene standardversioon Koraanist kirjutati juba aasta peale
Muhammedi surma.* 14 aastat peale Prohveti surma oli sellest
tehtud hulk tidpseid koopiaid (Uthmani tekst), mis omakorda

olid laiali saadetud islami impeeriumi erinevatesse keskustesse.

49. Samuti on Matteuse nimekirjas Nahshoni poja nimeks Salmon, samal ajal kui Luuka
nimekirjas on Nahshoni poja nimeks Sala.

50. Gibb, H.A.R. & J.H. Kramers. 1953. Shorter Encyclopaedia of Islam. Ithaca, New York:
Cornell University Press, 1k 278.
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Koik ebakorrektsed koopiad olid aga hivitatud.™

Mida aeg edasi, seda rohkem moslemeid on alates Prohveti
enda polvkonnast igas pdlvkonnas Koraani algusest 16puni pahe
oppinud. Tinapieval véib ramadaani ajal ile islamimaailma
kuulata kiimnete, kui mitte sadade tuhandete retsiteerijate Ko-
raani peast lugemist.

Uks tuntuimatest orientalistidest Kenneth Cragg on Koraani
sdilimise ja pahedppimise kohta 6elnud jargmist: ,Koraani ret-
siteerimise fenomen tihendab praktikas, et seda teksti on sajandeid
katkematu elava pihendunud ketina edasi antud. Seega ei saa
seda pidada ei antiikasjaks, ajalooliseks dokumendiks ega mil-
lekski, mis on pirit vaid minevikust.“*?

Uks teine orientalistist petlane, William Graham, kirjutas:
,Loputute miljonite moslemite jaoks ldbi 14 sajandi islamiajaloo
on al-kitaab ehk nende ptihakiri olnud raamat, mida lugeda, pihe
oppida ja labi suulise traditsiooni edasi kanda, seda pidevalt
oppides, korrates ja harjutades. Koraani kirjalik ja algusest saadik
16plik terviklikkus v6ib kiill olla piihakirjade ajaloos ainukordne
nihtus, kuid tdieliku perfektsuse saavutab see siiski alles siis, kui
seda Gigesti retsiteeritakse.“*

John Burton on kirjutanud: ,,Koraani ihelt pdlvkonnalt teisele
edasiandmise meetod noortele selle pihedpetmise lidbi on enne-
tanud ht suurimatest riskidest, mis kaasneb vaid kirjalikele
allikatele tuginemisega ...**

Oma Koraani kokkukogumist kisitleva mahuka teose 16pus

51. Gibb, H.A.R. & J.H. Kramers. 1953. Shorter Encyclopaedia of Islam. Ithaca, New York:
Cornell University Press, Ik 279. Vaata ka The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne.
1991. Chicago: Encyclopaedia Britannica, koide 22, 1k 8.
52. Cragg, Kenneth. 1973. The Mind of the Qur'an. London: George Allen & Unwin, Ik 26.
53. Graham, William. 1993. Beyond the Written Word. UK: Cambridge University Press, Ik
80.
54. Burton, John. 1994. An Introductiok to t e Madit . UK: Edingurgh University Press, Ik
27.
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mirkis Burton, et tinapideval kittesaadav Koraan on ,tekst, mis
on meieni jdudnud vormis ja kujul, mille Prohvet heaks kiitis ...
See, mis me tinapideval kides hoiame, on Muhammedi mushaf*> “>¢

PUHAKIRJA KRIITIKA

Kasutame tle maailma kokku kogutud Koraani kisikirjade
analtitsimiseks ja kritiseerimiseks samu pohimétteid, mida ra-
kendasime eelnevalt Piibli kisikirjadele ldbi piibliopetlaste sénade.
Vérreldud on erinevatest islami ajaloo perioodidest pirit vanu
kisikirju, mis asuvad Washingtonis Kongressi raamatukogus,
Dublinis Chester Beatty muuseumis, Londoni muuseumis, Tas-
hkenti muuseumis, Tirgis ja Egiptuses. Uuringute tulemused
kinnitavad, et teksti originaalkuju ei ole vihimalgi mdiral muu-
detud. Niiteks Saksamaal Minhenis asuv Koraaniuunigute
Instituut kogus kokku tile 42 000 tidieliku v6i pooliku Koraani
viljaande. Peale 50 aastat uuringuid teatati, et nende raamatute
vahel ei ole mitte mingisuguseid erinevusi, vilja arvatud tksikud
kopeerimisvead, mida oli lihtne kindlaks teha.’”

Vasturaikivused Koraanis?

Koraan kutsub 4:82 neid, kes ei usu, et see on Jumalalt, tles
selles leidma vigu ja vasturdikivusi: ,,Kas nad siis ei motiskle
Koraani iile? Kui see oleks olnud kelleltki teiselt kui Jumalalt,
oleksid nad selles leidnud rohkelt vasturiaikivusi.”

Neid iiksikuid ,ilmselgeid vasturdikivusi, mida Koraani Piibliga
samale tasemele panemiseks mainitakse, on viga lihtne
selgitada.

55. Araabiakeelen termin tervikliku koraaniteksti tihistamiseks.

56. Burton, John. 1977. The = ollection of the Qur'an. Cambrid@e: Cambridge Unlver51ty
Press, 1k 39- 40. <

57. Hamidullah, Mohammed. Muhammad Rasullullah. Lahore, Pakistan: Idara—e—lslamlat,
1k 179.
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Niiteks ,,esimene usklik“ kahes jargnevas virsis:

6:14

7:143

... Utles (0o Muhammed): , Tdesti,
mind on kistud olla esimene, kes

umala tahtele alistub ja (mind kisti):

JAraiial ole ebajumalakummardajate

... Kuid kui ta Isand ilmus maiele,
muutis see selle tasaseks ja Mooses
kukkus teadvusetult maha. Ja kui ta
irkas, itles ta: ,Ulistatud olgu Sa!

hulgast.” Olen Sulle pattu kahetsenud ja olen

esimene usklike seas.”

Esimeses virsis on juttu prohvet Muhammedist, kellele anti
kisk oma aja paganatele teada anda, et ta ei saa iialgi nende usku
omaks votta ja on seega esimene omal ajal ja oma rahva seas, kes
end Jumalale allutab. Teises virsis kuulutab prohvet Mooses end
esimeseks Jumala tahtele allujaks omal ajal, peale seda, kui méis-
tab, et Jumalat ei ole voimalik ndha. Kui loogiliselt moelda, siis
iga prohvet oligi oma ajal esimene, kes end Jumala tahtele
allutas.

Niiteks voib tuua ka ,pdeva Jumalaga®, mida on mainitud
jargmistes virssides:

32:5 70:4

Ta korraldab asja taevast kuni
maani; seejarel tduseb see Tema

juurde iiles paeval, mille kestvus on

Tema juurde iiles tdusevad inglid
ja Vaim pideval, mille kestvus on
50 000 aastat.

1000 aastat, mida loendate

Need kaks virssi rddgivad kahest taiesti erinevast sindmusest.
Esimene neist rddgib saatusest, mis saadetakse alla ja seejirel
tuleb tagasi pdeval, mis on vordne 1000 aastaga inimeste stisteemi
jargi.*® Teine rddgib inglite siinsest maailmast korgeimasse tae-
vasse tousmisest, mis votab neil aega umbes 50 000 inimese
aastat.”” Jumal ei soltu ajast. Tema on aja Looja ja pani aja kehtima

58. Al-Qurtubi. Tafsir Al-Qurtubi, kéide 8,1k 5169-5170.
59. Ash-Shawkani, Muhammad. Fath ul-Qadir, kéide 4, 1k 349.
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vaid enda loodud olendite jaoks.

Tinapideva teadlaste arvutuste kohaselt kestab tiks aasta Marsil
687 Maa-pieva, samal ajal kui tiks aasta Uranusel kestab terve-
nisti 84 Maa-aastat.®®

Koraani tekst on nii méttelt kui vormilt markimisvdérselt jar-
jekindel. Uhe orientalistide parima Koraani tihenduse tolke
eessonas kirjutab selle tolkija Arthur John Arberry: ,Juba tuttavad
teemad jooksevad 1dbi terve Koraani. Iga suura® arendab voi
vihjab tihele v6i enamale — tihti paljudele — neist teemadest.
Muusikaterminoloogiat kasutades voiks 6elda, et iga suura on
rapsoodia, mis koosneb tervest leitmotiivist®® voi katkenditest.
Analoogiat tugevdab veelgi teksti riitmiline kulgemine.“®?

Teaduslikud viited Koraanis on osutunud téesteks ja seletamatult
tipseteks. Prantsuse Meditsiiniakadeemias 1976. aastal pidanud
loengu teemal , Fisioloogilised ja embriioloogilised andmed
Koraanis“ dr Maurice Bucaille titles: ,,Ei ole olemas tihtki inimese
kirjutatud t66d, mis sisaldaks oma ajast niivord ees teadmisi kui
Koraan, milles mainitud teaduslikud faktid vastavad modernse
aja teadmistele.“**

Koraani autoriteedist ridkides ttles professor Reynold A. Nic-
holson: ,,Meil on (Koraanis) ainulaadse ja vastuvaidlematu au-
toriteediga materjale islami algupira ja varajase arengu kohta,
millele vordset ei eksisteeri ei budismis, kristluses ega theski
muus varasemas usundis.“®®

Seega on Koraan ainus, mis kirjeldab piisavalt tipselt ja adek-

60. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 27,1k 551, 571.

61. Koraani peatiikk

62. korduvast teemast

63.S Arberry, Arthur ]. 1980. The Koran Interpreted. London: George Allen & Unwin, lk 8.
64. Bucaille, Maurice. 1980. The Quran and Modern Science. Riyadh: Al-Badiah, Ik 6.

65. Nicholson, Reynold A. Literary History of the Arabs. Cambridge: Cambridge University
Press, 1k 143.
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vaatselt, kes Jeesus tegelikult oli ja mis oli tema sénum. Veelgi
enam, Koraani on voimalik kasutada, et kindlaks mairata, mis
ulatuses Jumala ilmutatud sona Piiblis muudetud on.

Koraanis kisib Jumal usklikel osana oma usust omaks votta ka
prohvet Moosesele ilmutatud jumaliku sona, mida tuntakse Toora
nime all; prohvet Taaveti psalmid ja Jeesuse evangeeliumi origi-
naali. K6ik moslemid on kohustatud kéigisse ilmutatud piiha-
kirjadesse uskuma. Samas on Koraanis mirgitud, et koiki enne
Koraani ilmunud pithakirju on muudetud ja seega ei ole need
originaalis sdilinud. Inimesed on nende osi muutnud, et need
nende tahtmistega paremini kooskélas oleksid.

»Seega hida neile, kes kirjutavad (piitha)kirja omaenese ki-
tega, seejirel iitlevad: ,,See on Jumalalt,“ et selle eest osta viike
kasu. Seega hiida neile sellest, mis nende kied on kirjutanud
ja hida neile sellest, mis nad teenivad.“ (2:79)

Vanas Testamendis on kirjas, et Jumal olevat 6elnud: , Kuidas

te voite titleda: ,Me oleme targad ja meil on Jehoova kisucpetus?®
TGesti! Vaata, kirjatundjate valesulg on teinud selle valeks!“ (Jr.8:8).
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2. PEATUKK: JEESUSE ISIK

Nagu eelmisest peatiikist jareldada voime, on nii Vana kui Uus
Testament mélemad ebausaldusviirsed allikad ja seega ei ole
neid voimalik kasutada, kui soovime teada ajaloolist tode selle
kohta, kes oli mees nimega Jeesus Kristus, mis oli tema tilesanne
ja mis tema sénum. Samal ajal aga todeme, et Piibli ldhedasem
uurimine paralleelselt Koraani virssidega annab meile palju
teadmisi selle kohta, millist autentset infot Piiblis Jeesuse kohta
sdilinud on.

SONUMITOOJA

Liabi terve Koraani on Jeesusest rddgitud peamiselt kui Jumala
sonumitoojast. Koraani 61. peatiikis tsiteerib Jumal Jeesust jarg-
nevalt: ,,Ning kui Jeesus Maarja poeg iitles: ,,Oo, lisraelilapsed,
toesti, ma olen teile (saadetud) Jumala sénumitooja, kes kin-
nitab Toorat (mis on tulnud) enne mind ning annab edasi hea
uudise S6numitoojast, kes tuleb peale mind ning kelle nimi
on Ahmad.“ Kuid kui ta tuli nende juurde selgete mirkidega,
iitlesid nad: ,,See on kindlasti néidus!““ (61:6)

Uues Testamendis on hulgaliselt virsse, mis kinnitavad, et
Jeesus oli sdnumitooja ja prohvet. Siinkohal tooksime dra vaid
moned neist. Matteuse evangeeliumis on Kkirjas, et Jeesuse kaas-
aegsed nimetasid teda prohvetiks: ,Aga rahvas iitles: ,Tema on see
prohuvet Jeesus Galilea Naatsaretist!“ (Mt.21:11)

Markuse evangeeliumis on Kkirjas, et Jeesus nimetas iseend
prohvetiks: ,Aga Jeesus iitles neile: ,Prohvet ei ole mujal autu kui
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oma kodukohas ja oma sugulaste seas ning omas majas!* (Mk.6:4)

Jargnevad virsid aga kirjeldavad, et Jeesus saadeti kui sénumi-
tooja. Mt.10:40 on kirjas, et Jeesus tutles: ,,Kes teid vastu vétab,
votab mind vastu; ja kes mind vastu vétab, vétab vastu selle, kes
mind on likitanud.”

Johannese evangeelium tsiteerib Jeesust jargnevalt: ,Aga see on

igavene elu, et nad tunneksid sind, ainust toelist Jumalat ja Jeesust
Kristust, kelle sina oled likitanud.“ (Jh.17:3)

INIMENE

Koraan mitte ainult ei kinnita Jeesuse prohvetlust, vaid eitab
kindlalt ka Jeesuse jumalikkust. Jumal on Koraanis teada andnud,
et Jeesus soi toitu, mis on inimlik tegevus, ebasobiv Jumalale:
»Messias, Maarja poeg, oli kéigest sonumitooja; palju oli enne
teda sonumitoojaid lahkunud. Ta ema oli toearmastaja. Neil
molemil oli s66miseks (igapievane) toit. Vaata, kuidas Jumal
neile selgeks teeb Oma miirgid; siis vaata, kuidas nad on toest

eksinud.“ (5:75)

Uues Testamendis on hulgaliselt virsse, mis samuti eitavad
Jeesuse jumalikkust. Niiteks vastas Jeesus sellele, kes tema poole
poordus, nimetades teda heaks: ,Miks sa mind nimetad heaks®*?
Keegi muu ei ole hea, kui ainult Jumal.“ (Lk.18:19) Kui Jeesus
keeldub siin ,heaks kutsutud olemast ja lisab, et vaid Jumal on
toeliselt hea, siis nditab see selgelt, et ta ise ei pea end
Jumalaks.

Johannese evangeeliumis seisab, et Jeesus ttles: ,Isa on suurem
mind.“ (Jh.14:28) Oeldes, et ,Isa“ on suurem kui tema, eristab
Jeesus end Jumalast. Samuti kiskis Jeesus Maarja Magdaleenal
oma jirgijatele 6elda: ,Mina lihen iiles oma Isa ja teie Isa juure ja

66. Jeesus ei eitanud mitte seda, et ta oleks hea, sest loomulikult oli ta hea, kuid siin on
juttu perfektsest headusest ja keegi ei saa olla perfektselt hea peale Jumala. Jeesus oli
inimese poeg (nagu ka ta ise seda kinnitab, nditeks Mt.19:29) ja seega ka ekslik.
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oma Jumala ja teie Jumala juure.“ (Jh.20:17) Seega réhutab viljend
»minu Isa ja teie Isa“ veelgi enam seda, et Jeesus end Jumalast
eraldiseisvaks pidas. Lisades juurde ,,minu Jumala ja teie Jumala®,
ei jitnud Jeesus enam tihelegi intelligentsele olendile ruumi ar-
vamaks, et ta ise on Jumal.

Isegi osades Pauluse kirjutistes, mida kirik ptihaks peab, on
Jeesust nimetatud vaid inimeseks, eristades teda suuresti Jumalast.
Niiteks kirjutab Paulus: ,,Sesz Jumal on iiks, ka vahemees iiks Jumala
ja inimeste vabel, inimene Kristus Jeesus.“ (1T1.2:5)

Ka Koraanis on hulgaliselt virsse, mis kinnitavad Prohvet
Muhammedi inimese staatust, et dra hoida tema jirgijate poolne
jumalikustamine, nagu Jeesusega juhtus. Jumal andis Muham-
medile kisu koigile, kes tema sénumit kuulevad, 6elda: ,,Ma
olen vaid inimene nagu teie. Mulle on ilmutatud, et teie Jumal
on Uks Jumal. Seega, kes loodab kohtuda oma Isandaga, see
tehku hiid tegusid ja drgu iihendagu Jumala teenimises oma
Isandaga kedagi.“ (18:110)

Jumal andis Muhammedile ka kidsu tunnistada, et vaid Jumal
ise teab Kohtupieva aega: ,,Nad kiisivad sinult Tunni kohta:
»Mis ajaks on see méddratud?“ Utle: , Téoesti, teadmine sellest
on mu Isanda juures. Keegi peale Tema ei saa seda aega aval-

dada ...““ (7:187)

Ka Jeesus eitas Markuse evangeeliumis, nagu ta teaks, millal
saabub Viimnetund: , Aga sellest pievast voi tunnist ei tea tikski, ei

inglidki taevas ega Poeg, muud kui Isa iiksi. (IMk.13:32)

Uks Jumala tunnustest on K&iketeadmine. Seega, kui Jeesus
ei teadnud, mil jéuab kitte Viimnetund, ei saanud ta ka Jumal
olla, kuna Viimsetunni saabumise aega teab vaid Jumal.
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NEITSIST SUNDIMINE

Koraan kinnitab Piibli lugu Jeesuse neitsist sindimisest. Siiski
on siingi viikesed erinevused. Koraan jutustab, et Jeesuse ema
Maarja oli poja stinni ajal vallaline neitsi, kelle ema oli ta pt-
hendanud Jumala teenimisele. Kui ta Jumala teenimiseks eraldatud
kohas palus, tulid ta juurde inglid ja andsid talle ta eelseisvast
rasedusest teada.

»Kuiinglid utlesid: ,,Maarja, Jumal saadab sulle hiid uudiseid
Sénast (,Ole!”), tema nimeks saab Messias Jeesus, Maarja poeg,
keda austatakse nii siinses elus kui ka teispoolsuses ja tema on
iiks lihedastest (Jumalale). “ (3:45)

» -« kiisis ta (Maarja): , Isand, kuidas ma véin saada lapse,
kui iikski mees pole mind puudutanud?” Ta vastas: ,,Nii (saab
see olema), Jumal loob seda, mida soovib. Kui Ta on midagi
otsustanud, iitleb Ta ainult ,Ole!” ja see on.“ (3:47)

Samas on Koraan viga selgel seisukohal, et Jeesuse neitsist
sindimine ei muutnud ta inimlikkust. Tema loomine oli nagu
Aadama loomine, kellel ei olnud ei isa ega ema.

, L 0esti, Jeesus on Jumala silmis sama, mis Aadam. Ta 16i
tema maast ja siis iitles talle: ,,Ole!” ja ta sai olema.“ (3:59)

IMED

Koraan kinnitab enamikku Piiblis mainitud Jeesuse imedest®’
ja toob lisaks veel ka selliseid, mida Piibel ei maini. Ndiiteks
kinnitab Koraan, et Jeesus oli Jumala sdnumitooja juba stinnist
ja ta esimeseks imeks oli hillist radkimine. Peale seda, kui Maarja
oli Jeesuse sunnitanud, situdistati teda hooramises. Selle asemel,
et inimeste suudistustele vastata, osutas ta vastsundinud

67. Vilja arvatud vee veiniks muutmist — Jh.2:1-10.
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lapsele.

»,Siis osutas ta talle. Nad iitlesid: ,, Kuidas saame me konetada
kedagi, kes on hillis laps?“ Ta (st Jeesus) iitles: ,,T'desti, ma olen
Jumala sulane, Ta on andnud mulle Raamatu ja teinud minust
prohveti.““ (19:29-30)

Tema teiste imede seas, nagu surnute ellu dratamine, pidalito-
biste ravimine ja pimedate nigijaiks tegemine, mainib Koraan
veel tht imet, mis Piiblist puudub. Prohvet Jeesus voolis savist
linde, puhus neile peale ja need lendasid elavate lindudena mi-
nema. Samas rohutab Koraan pidevalt, et iga kord, kui Jeesus
mone imega hakkama sali, ttles ta ka inimestele, et tegi seda vaid
Jumala loal. Ta selgitas oma jirgijatele, et ei teinud ise imesid,
nagu seda olid selgitanud paljud eelnevad prohvetid enne teda.

Kahjuks peavad need, kes Jeesust jumalikuks tunnistavad, tihtid
tema imesid téestuseks tema jumalikkusele, unustades, et ka
paljud varasemad Vanas Testamendis kirjeldatud prohvetid on
samasuguste voi sarnaste imedega hakkama saanud.

Jeesus toitis 5000 inimest 5 leiva- Eliisa toitis 100 inimest 20 odra-
pitsi ja 2 kalaga. leiva ja  vdahese  maisiga.

(2Ku.4:42-44)

eesus ravis pidalitobiseid. Eliisa ravis Naamani pidalitovest.
P P
(2Kwu.5:14)
Jeesus tegi pimedad nigijaiks. Eliisa tegi pimedad nigijaiks.

(2Ku.6:17,20)

Eliisa dratas surnud ellu (2Ku.4:34).
Jeesus dratas surnud ellu. Isegi Eliisa kontidel oli surnuid

elluiratav joud. (2Ku.13:21)

Jeesus kondis vee peal. Mooses ja ta rahvas tiletas Sur-

numere, (2Mo0.14:22)

Ka Uues Testamendis on virsse, mis kinnitavad, et Jeesus ei
33



toiminud omast vdoimust. Jeesus utles: ,,Mina ei véi iseenesest tibtki
teha,“ (Jh.5:30) ja: ,Ent kui mina kurje vaime wvilja ajan Jumala
sormega, siis on Jumala riik joudnud teie juure.” (Lk.11:20)

Paulus kirjutab Apostlite tegudes (2:22): , Iisraeli mehed, kuulge
neid sonu. Jeesuse Naatsaretlase, mebe, kellest Jumal andis tunnistuse
vde ja imede ja tunnustihtedega, mis Jumal tegi tema libi teie seas

«

~TOENDID“ JEESUSE JUMALIKKUSEST

On terve hulk virsse, mida nii katoliku kui ka protestantlikud
kirikud on interpreteerinud kui téendeid Jeesuse jumalikkusest.
Lihemal uurimisel aga selgub, et tegu on kas ebaselge sdnastu-
sega, mida on vdimalik mitmeti interpreteerida, v6i hilisemate
lisanditega, mis algsetest Piibli kidsikirjadest puuduvad. Jirgnevalt
lahkame enimtsiteeritud argumente.

1) Alfa ja oomega

Johannese ilmutuse 1:8 iihe tolke jirgi oleks Jeesus justkui enda
kohta 6elnud jargmist: ¢® ,,,Mina olen Alfa ja Oomega, algus ja
lopp,“ titles Issand, kes on ja kes oli ja kes tuleb, Koigevdeline.“®
(Ilm.1:8)

Kuna tegemist on Jumala tunnustega, viidaks Jeesus justkui
selle tolke kohaselt, et ta on Jumal. Aga tlalmainitud sénastus
parineb kuningas Jamesi versioonist. Revised Standard Versioni
piiblidpetlased on tolget parandanud ja kirjutavad: ,,,Mina olen
Alfa ja Oomega,* iitleb Issand Jumal, kes on ja kes oli ja kes tuleb,
Koigevdeline.“’

68. Vordlused on erinevatest ingliskeelsetest Piibli tolgetest.

69. ,Iam Alpha and Omega, the beginning and the ending, saith the Lord, which is, and
which was, and wich is to come, the Almighty.”

70. “I am the Alpha and the Omega,“ says the Lord God, who is and who was and who is
to come, the Almighty.*
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Parandus on sisse viidud ka Ameerika uude Piiblisse”!, et virssi
tema digesse konteksti panna: ,Issand Jumal iitleb: ,Ma olen Alfa
Ja Oomega, kes on ja kes oli ja kes tuleb, Koigevdeline.”

2) Jeesuse varasem eksistents

Uks teine virss, mida tihti Jeesuse jumalikkuse tdestamiseks

kasutatakse, on jirgmine: ,7Gesti, toesti ma iitlen teile, et enne kui
Aabraham siindis, olin mina!“(Jh.8:58)

See virss niitab, et Jeesus eksisteeris juba enne Maale joudmist,
millest tahetakse jireldada, et Jeesus ongi Jumal, kuna oli olemas
juba enne oma stindi. Kuid nii prohvetite kui ka inimese eksis-
teerimine enne siindi kiib libi nii Vanast Testamendist kui ka
Koraanist. Prohvet Jeremija niiteks on enda kohta 6elnud jargmist:
~Mulle tuli Jehoova sona; ta iitles: ,Enne kui ma sind emaibus val-
mistasin, tundsin ma sind, ja enne kui sa emaiisast viljusid, piibitsesin
ma sind: ma panin sind rahvaile probvetiks! (Jr.1:4-5)

Prohvet Saalomoni kohta on Opetussdnades kirjas, et ta olevat
oelnud: ,Igavikust alates on mind eraldatud, iirgajast peale, enne
maailma algust! Mind on esile toodud enne stigavusi, ennegu pubkesid
allikad! Veel ennegu mded paigale pandi, enne kiinkaid foodi mind
esile, kui ta veel ei olnud teinud maad ega maastikku, ei maailma
esimest tolmukiibetki! Kui tema valmistas taevad, olin mina seal.“

(Op.8:23-27)

Tiobi raamatus on kirjas, et Jumal p66rdus prohvet liobi poole
jargmiste sonadega: , Kus olid sina siis, kui mina rajasin maa? Vasta,
kui sul niipalju tarkust on! ... Sa tead seda, sest olid ju siis juba siin-

dinud ja su pievade arv on suur!“(1i.38:4,21)

_Koraanis annab Jumal teada, et inimesed eksisteerisid enne
71. New American Bible (Tslk.)

72. “The Lord God says: “I am the Alpha and the Omega, the one who is and who was, and
who is to come, the Almighty.”

35



futsilist loomist ja stindimist vaimsel tasandil: ,,Ja kui sinu Isand
vottis Aadama lastest — nende niuetest — nende jirglased ja
pani neid neile endile tunnistama: ,,Kas ma pole teie Isand?“
Nad iitlesid: ,Jah, me oleme tunnistanud!*, et te ei saaks Ules-
tousmipieval 6elda: ,, Toesti, me olime sellest teadmatuses.““

(7:172)

Sellest koigest tulenevalt ei ole véimalik prohvet Jeesuse ttlust
senne kui Aabraham siindis, olin mina“kasutada Jeesuse jumalikkuse
tdendina. Johannese evangeeliumi 8:54-58 kontekstis on juttu
Jumala teadmistest Tema prohvetite kohta, mis eelneb maailma
loomisele.

3) Jumala poeg

Veel tiks téend, mille 14bi piititakse Jeesuse jumalikkust testada,
on ,Jumala poja“ tiitel, kuid Vanas Testamendis on palju kohti,
kus sama tiitel on antud ka teistele. Jumal kutsus Iisraeli (prohvet
Jaakobit ja tema jireltulijaid) oma ,pojaks®, kui kiskis prohvet
Moosesel vaarao juurde minna: ,,Kuid iitle vaaraole: Nonda iitleb
Jehoova: Iisrael on minu esmastindinud poeg. Ja ma iitlen sulle: Saada

mu poeg dra, et ta mind teeniks!“ (2Mo.4:22-23)

Jumal nimetab oma pojaks ka prohvet Saalomoni:

Aema (st Saalomon) ehitab mu nimele koja ja mina kinnitan tema
kuningriigi aujdrje igaveseks ajaks! Mina olen temale isaks ja tema
saab olema mulle pojaks!“ (25a.7:13-14)

Jumal lubas ka prohvet Taaveti oma pojaks teha: ,7ema hiisiab
mind.: ,Sina oled minu Isa, mu Jumal, mu pddstekalju!“ Ent mina
teen ta oma esmasiindinuks ning koige korgemaks kuningaks iile

ilmamaa!” (1..89:27-28)

Ka inglitest on Piiblis juttu kui ,Jumala poegadest®: , Enz zihel

73. Revised Standard Versionis on ,,oma esmastindinud“ asemel lihtsalt ,esmastindinu® ja
ykorgemaks kui kuningad tile ilmamaa“.
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pdeval, kui Jumala pojad tulid ja seisid Jehoova ees, tuli ka saatan
nende sekka.“ (11.1:6)7

Uus Testament sisaldab samuti mitmeid virsse, mis rddgivad
teistest peale Jeesuse kui Jumala pojast. Niiteks voib tuua Luuka
evangeeliumi autori viljatoodud Jeesuse sugupuu kuni Aadamani:
»see oli Eenose, see oli Seti, see oli Aadama, see oli Jumala poeg.“

(Lk.3:38)

Moned viidavad, et Jeesuse unikaalsus seisneb selles, et ta on
Jumala ,ainustindinud“ poeg, samal ajal kui teised on lihtsalt
»Jumala pojad*, kuid samas voime prohvet Taaveti kohta lugeda
jargmist: ,Ma annan teada Jehoova otsuse; ta titles minule: Sina oled
mu Poeg, tina ma siinnitasin sind!“ (1..2:7)

Kindlasti tuleks mirkida ka seda, et kuigi Jeesust nimetati
evangeeliumites ,Jumala pojaks“”, siis ta ise Utles teistele ,mu
oed ja vennad“ ning palus end l6pututel kordadel nimetada ,,ini-
mese pojaks® (nditeks Lk.9:22). Luuka evangeeliumi kohaselt ta
isegi keeldus ,,Jumala pojaks“ nimetatud olemast: ,Aga ka kurjad
vaimud liksid paljudest vilja kisendades ning iiteldes: ,Sina oled
Jumala Poeg!” Ja tema séitles neid ega lubanud neid ridkida, sest et
nad teadsid tema olevar Kristuse.“ (Lk.4:41)

Kuna on selge, et juudid uskusid Jumala ainususse ja sellesse,
et Jumalal ei olnud ei last ega naist, siis ei kasutata viljendit
»Jumala poeg“ kindlasti mitte selle otseses tihenduses, vaid pigem
tlekantud tihenduses tihistamaks kedagi, kes oma t36 ja teenete

74. Vanas Testamendis on ,,Jumala poegadest” juttu veel paljudes muudes virssides, niiteks:
Jr.31:9; 11.2:1, 38:4-7; 1Mo.6:2, 5Mo.14:1, Ho.1:10.

75. Uues Testamendis Apostlite tegude raamatus on mitmel puhul tsiteeritud Jeesuse
varajasi Opilasi 33. aastast pKr, mis on ligi 40 aastat enne seda, kui nelja evangeeliumi
kirjutama hkati. Uhes neist nimetatakse Jeesust spetsiifiliselt just andra apo tou t eou ehk
»mees Jumala juurest” (Ap.2:22). Mitte iiheski neist tsitaatides ei nimetata Jeesust wios fou
theou ehk ,Jumala poeg®, samal ajal kui mitmetes kohtades ridgitakse Jeesusest kui Jumala
sulasest ja prohvetist (Ap.3:13,26). Nende tsitaatide tihtsus seisneb selles, et need
peegeldavad viga tipselt algset usku ja Jeesuse opilaste sonakasutust enne seda, kui
terminoloogia Rooma usu ja Kreeka filosoofia méjul muutuma hakkas. Need peegeldavad
traditsiooni, mis on vanem ja autentsem kui neli evangeeliumi, milles Jeesusele jumalikkus ja
Jumala poja tiitel kiilge poogitakse. 37



tottu on Jumalale lihem kui teised, nagu poeg oma isale; kes sai
teadmised Jumalalt, nagu isa annab teadmised edasi oma pojale.
Kreeka ja Rooma kultuuriruumist pirit kristlased méistsid seda
aga valesti, kuna nende kultuuripirandis tihendas ,,Jumala poeg*
kedagi, kes oli ise samuti Jumal, siindinud meessoost ja naissoost
jumaluse seksuaalse tihinemise tagajirjel. Kreeka ja Rooma ju-
malused voisid ka vabalt inimeste keskel liikuda ning inimestega
lapsi ehk pooljumalusi saada.” Kui kirik oma judaistliku aluse
hiilgas, vottis ta samas omaks paganliku arusaama ,,Jumala po-
jast“, mis oli monoteistliku judaismi arusaamast tdiesti erinev.””

On viga oluline maista, et terminit ,,Jumala poeg® voib kasutada
vaid semiidi siimboolses tihenduses, mis on ,Jumala sulane® ja
mitte paganlikus tihenduses, nagu oleks tegemist Jumala otsese
jireltulijaga. Piiblit tsiteerides olevat Jeesus ise delnud: ,Ondsad
on rahunéudjad, sest neid hiititakse Jumala poegadeks.” (Mt.5:9)

Samuti tuleks maista ka Jeesuse kasutatud terminit ,abba“ —
yisa“. Piiblidpetlased on erimeelsustel, mida tapselt ,abba“ Jeesuse
ajal tihistas ja kui laialdaselt teised judaismi sektid seda terminit
kasutasid. James Barr on alles hiljaaegu viga innukalt viitnud,
et sellel s6nal ei olnud kindlasti mingit intiimset tihendust, vaid
seda kasutati lihtsalt ,isa“ tihenduses, métlemaks Jumalast nagu
,meie taevasest Isast“ nagu igale kristlasele tuntud issameie
palves.” Iga kristlane, kes loeb ,,Meie Isa, kes sa oled taevas ...
ei arva ju ometi, et Jumal oleks intiimses mottes tema isa.

4) Jumalaga tiks

Need, kes vididavad, et Jeesus oli Jumal, Gtlevad, et ta ei olnud
mitte eraldiseisev Jumal, vaid tihe ja sama Jumala inkarnatsioon.
Nad pohjendavad oma arvamust virsiga Johannese evengeeliumis:

76. Vaata ka Ap.14:11-13, mis radgib sellest, kuidas Paulus ja Barnabas kiisid Listra linnas
jutlustamas ja kus inimesed arvasid nad jumalused olevat, pidades Barnabast Zeusiks ja
Paulust Hermeseks.

77. ,Bible Studies from a Muslim Perspective, 1k 15.

78. ,Journal of Theologival Studies“, kdide 39 ja , Theology*, kéide 91, nr 741.
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wMina ja Isa oleme iiks!“ (Jh.10:30) Kontekstiviliselt voiks toesti
seda virssi pidada Jeesuse jumalikkuse kinnituseks, kuid kui
juudid teda enda jumalikustamises stuiidistasid, vastas ta neile:
~Iks teie kdsubpetuses ole kirjutatud: Mina olen iitelnud.: 1¢ie olete
Jumalad!?”“(Jh.10:34) Seega tegi Jeesus neile tuntud niite varal
selgeks, et ta kasutab metafoorilist keelt prohvetite kohta, mida
ei tohiks interpreteerida jumalikustamisena tema voi tikskoik
millise teise inimese aadressil.

Jargnev ,téend“ tuleb samuti Johannese evangeeliumist, kus
inimesed palusid Jeesust, et ta neile Isa niitaks, ja Jeesus olevat
selle peale vastanud: ,Kas sa ei usu, et mina olen Isas ja Isa on
minus? Neid sonu, mida ma radgin, ei rddagi ma iseenesest, vaid Isa,
kes asub minus, teeb oma tegusid. Uskuge mind, et ma olen Isas ja et
Isa on minus; aga kui mitte, siis uskuge nende tegude pdrast. “

(Jh.14:10-11)

Taas kord — kontekstiviliselt voiks neid sénu Jeesuse jumalik-
kuse toestuseks pidada, kui sama evangeelium meile ttheksa virssi
hiljem ei jutustaks, et Jeesus ttles oma jiingritele: ,Se/ paeval te
saate tunda, et mina olen oma Isas ja teie minus ja mina teis.”

(Jh.14:20)

Seega, kui viljend ,ma olen Isas ja Isa on minus“ tihendab, et
Jeesus on Jumal, siis on seda ka ta jingrid. See siimbol niitab
eesmirgi ja mitte olemuse tihtsust. Sedasama simbolit rohutatakse
veel ka hiljem, kui Jeesus ttleb: ,,dga ma ei palu mitte iiksnes nende
eest, vaid ka nende eest, kes nende sona kaudu usuvad minusse, et
nemad koik oleksid iiks, nonda nagu sina, Isa, minus ja mina sinus,
et nemadki meis oleksid ja maailm usuks, et sa mind oled likitanud.“

(Jh.17:20-21)%

5) Kummardamisega néustumine

Viidetakse, et kuna Jeesus ndoustus mingil miéiral oma jirgi-
79. Jeesus tsiteerib L.8 :6:,Mina kiill Gtlesin: Teie olete jumalad jaSolete koik
Koigekorgema lapsed!”

80. Vaata ka Jh.17:11.
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jatepoolse kummardamisega, siis on ta jarelikult Jumal. Kuid
lihem tekstide uurimine viitab hoopis nii kaheldava vaartusega
tdlgetele kui ka valeinterpretatsioonile. Sona ,,kummardama“®!
on kasutuses nii kuningas Jamesi versioonis kui ka redigeeritud
standardversioonis, kui juttu on kolmest idast saabunud targast.
Matteuse evangeeliumis on kirjas, et nad olevat 6elnud: ,, Kus on
see siindinud juutide kuningas? Sest me oleme ndiinud tema tihte
hommikumaal ning oleme tulnud teda kummardama.“82 (Mt.2:2)

Samas aga Ameerika uues Piiblist (Catholic Press, 1970) voime
lugeda: ,,Kus on see stindinud juutide kuningas? Sest me oleme
ndinud tema téihte hommikumaal ning oleme tulnud talle austust

avaldama® “

Piibli redigeeritud standardversioonis Jh.9:37-38 seisab: ,,Jeesus
utles temale: ,Sa oled ju teda néainud ja see on tema, kes sinuga ridi-
gib!“ Aga tema iitles: ,Issand, ma usun!* Ja ta kummardas teda. 84

Samas aga Ameerika Piibli opetlastest tolkijad on 9:38 juurde
alamirkusena lisanud: ,,Seda virssi olulistes késikirjades ei
eksisteeri. Voimalik, et tegemist on lisaga ristimisliturgiaks.*

See virss puudub olulistest vanadest késikirjadest, milles on
olemas antud evangeelium. Kdigi eelduste kohaselt on tegemist
hilisema kirikuristimisega seotud kirjutajate lisaga.

Veelgi enam, tuntud ja tunnustatud Piibli ja selle originaalkeelte
asjatundja George M. Lamsa on seletanud: ,,Arameakeelne sona
sagad — kummardama, jumalikustama, tihendab ka fiiiisiliselt
kummarduma voi pdlvitama. Idamaalastel on tuntud komme
uksteisele tervitades kummardada.?®’ ... ,,Ta kummardas teda‘ ei

81. ing k ,worship“

82. Vaat.ka Mt.2:8

83. ing k,pay him homage*

84. Vaat.ka Mt. 8:9:,Ja vaata, Jeesus tuli neile vastu ja iitles: , Tere!“ Ja nad%ulid ta juure ja
hakkasid tema jalgade iimbert kinni ja kummardasid teda.”

85. VtntI5a.25:23: ,Ja kui Abigail nigi Taavetit, siis ta laskus kihku eesli seljast ja heitis
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tdhenda, et ta kummardas Jeesust kui Jumalat, vaid pigem ,.,ta
kummardas talle* voi ,,ta kummardas tema ees*, kuna vastasel
juhul oleks juudid pidanud seda piihadustteotavaks ja esimese
kiasu vastu kéivaks ja oleksid selle mehe kividega surnuks visa-
nud. Kuid ta kummardas ta ees vaid austusest ja tdnust.”

Jumala viimane ptihakiri — Koraan — toob kiisimusse, kas Jeesust
peaks kummardama v6i mitte, selguse, tsiteerides jutuajamist,
mis saab Viimsel Kohtupideval toimuma Jeesuse ja Jumala vahel.
Jumal on 6elnud: ,,Ja kui Jumaliitleb: ,,O0 Jeesus Maarja poeg,
kas utlesid inimestele: ,Votke mind ja mu ema jumalusteks
Jumalakérval?“... Maiiitlesin neile vaid seda, mida Sa kiskisid:
kummardada Jumalat, minu ja teie Isandat ...“ (5:116-117)

6) ,Alguses oli sona“

Véimalik, et kdige tihedamini tsiteeritud ,t6end“ Jeesuse ju-
malikkusest on pirit Johannese evangeeliumist: ,, 4lguses oli Sona,
Ja Sona oli Jumala juures, ja Sona oli Jumal ... Ja Sona sai libaks ja
elas meie keskel, ja me ndgime tema au kui Isast ainusiindinud Poja
au, tais armu ja tode.” (Jh.1:1&14)

Kuid tihti unustatakse, et Jeesus ei ole kunagi midagi taolist
viitnud ja Johannese evangeeliumi autor ei viida ka kusagil, nagu
oleks Jeesus midagi taolist vditnud. Sellest tulenevalt ei saa neid
virsse kuidagi Jeesuse jumalikkuse toendina kasutada, eriti ar-
vestades sellega, kui suured kahtlused kristlikke 6petlasi neljanda
evangeeliumiga seoses vaevavad. Raamatu ,, The Five Gospels“®’
kirjutanud piibliopetlased tutlevad: ,Kaks erinevat pilti — Johan-
nese evangeeliumi ja teiste kolme evangeeliumi omad — ei saa
kuidagi mélemad ajalooliselt tipsed olla® ... Enamik Jeesusele
omistatud sonu neljandas evangeeliumis on evangeeliumi autori

Taaveti ette silmili ning kummardas maani.”

86. Lamsa, Georg M. 1963. Gospel Light. Philadelphia: Holman Co., Ik 353.

87. “Viis evangeeliumi” (Tolk.)

88. Johannese evangeelium erineb teistest kolmest evangeeliumist niivord, et see paneb selle
autentsuse kahtluse alla. Naiteks: —
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viljamabeldis ja peegeldab vaid autori iimber olnud kristliku ko-
gukonna keelt.“®

Kreekakeelne sona, mida neljanda evangeeliumi anoniiimne
autor ,sona“ tihenduses kasutab, on /ogos.”® Seda tehes samastab
autor Jeesuse Kreeka filosoofia paganliku /ogosega, kes oli kos-
moses peidus olev jumalik méistus, kidskides seda ja andes sellele
vormi ja tihenduse.“’!

Kreeka filosoofia /ogose idee pirineb vihemalt 6. sajandist e.
Kr, mil filosoof Herakleitos pakkus vilja, et ka kosmilises prot-
sessis on olemas inimese mdistusele sarnane jéud. Hiljem defi-
neerisid stoikid®? /ogose kui aktiivse, ratsionaalse ja spirituaalse
printsiibi, millest kogu reaalsus alguse sai. Kreeka keelt konelev
juudist filosoof Aleksandria Philon (15 eKr-45 pKr) opetas, et
logos on Jumala ja kosmose vaheline tthenduslili, mille abil
inimm@istus saab ka Jumalat hoomata.”® Kirik siilitas Philoni

Matteuse, Markuse, Luuka .
o Johannese evangeelium
evangeeliumid
Jeesuse avalik misjon kestab iiks aasta. Jeesuse avalik misjon kestab kolm aastat.
Jeesus ridgib lihidalt ja Jeesus ridgib pikkade filosoofiliste
tihendamissonadega. jutlustega.
Jeesusel pole enda kohta eriti midagi Jeesus ridgib palju oma misjonist ja
Selda. isikust.
Rahavahetajate templist viljaviskamine Rahavahetajate templist viljaviskamine on
on ta viimane maapealne misjon. ta esimene maapealne misjon.
. 1 . eesusel pole vaeste ja rohutute kohta
Jeesus kaitseb vaeseid ja rohutuid. J csusel p J
midagi éelda.
Jeesus ajab kurje vaime vilja. Jeesus ei aja tihtki kurja vaimu vilja.
- . - Jeesus lutakse risti 14. nisanil, juutide
Jeesus lutakse risti 15. nisanil. .. .
paasapiihade ohvripéeval.

89. Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. Tbe Five Gospels. New
York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., Ik 10.

90. Séna mitmus on /ogoi; see tihendab ka ,méistus, ,ootus, ,arvamus“ véi ,plaan®.

91. Termini /ogos taga peituva idee voib leida ka India, Egiptuse ja Pirsia filosoofilisest ja
teoloogilisest stisteemist. (7he New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago:
Encyclopaedia Britannica, kéide 7, 1k 440)

9 . Zenoni koolkonna filosoofid (4.-3. saj. e.Kr.) <
93. Philoni ja kesk-platonistide meelest oli logos nii plsivalt maailmas kui ka samal ajal
tileloomulik jumalik maistus. (7he New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991.
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kirjutisi ja pidas neid hindamatuteks. Need said inspiratsiooniks
keerulisele kristlikule filosoofilisele teoloogiale. Kirik liks aga
teatud hetkel platonlikust méttest lahku ning hakkas /ogost (Sona)

nimetama ,Jumala esmasiindinud pojaks®.**

Jeesuse /ogosega identifitseerimist arendati varakristlikus kirikus
edasi, kuna varajased kristluse teoloogid ja pooltkénelejad ptitidsid
koigest hingest kristlikku usku selliste sonadega lahti seletada,
mis oleksid hellenistlikule maailmale arusaadavad. Veelgi enam
— nad tahtsid kuulajaile muljet avaldada sellega, et kristlus on
paganlikelt filosoofiatelt parinud kogu nende paremuse. Seega
viitsid varakristlikud kirikuisad oma kaitsekénedes ja poleemi-
listes to6des rahuliku sidamega, et Kristus ongi see juba varem
tuntud /ogos.”

Kreekakeelne sona Jumala tihistamiseks fraasis ,ja Séna oli
Jumala juures on miidratud vorm Aotheos ehk ,Jumal“’. Samas
jargmises fraasis ,ja Séna oli Jumal® on kasutatud méddramata
vormi fontheos, mis tihendab ,jumal“ (voi eesti keeles korrekt-
semalt — ,jumalus®)®”.”® Sellest tulenevalt oleks Jh.1:1 korrektsem
tolge: ,Alguses oli Sona, ja Sona oli Jumala juures, ja Sona oli
Jumal(us).“ Seega, kui Sona oli ,,jumal(us)” selle séna otseses ti-
henduses, siis tihendaks see, et neid oli kaks ja mitte tiks. Piib-
likeeles kasutatakse sona ,jumal(us)“ metafoorilises tihenduses,
kui rddgitakse voimust. Niiteks viitab Paulus 2Ko.4:4 saatanale
kui ,jumalale®:

Chicago: Encyclopaedia Britannica, kéide 7, Ik 440)

94. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 9, Ik 386. 94 Ibid, koide 7, 1k 440; Deedat, Ahmed. C rist in Islam.
Durban, South Africa: The Islamic Propagation Centre, 1k 40-41.

95. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 7, 1k 440.

96. ing k —,the God“ (Tolk.)

97. ing k —,a god“ (Tolk.)

98. Deedat, Ahmed. Christ in Islam. Durban, South Africa: The Islamic Propagation
Centre, 1k 40-41.
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weee Rellede uskmartud meeled sellesinase maailma jumal on teinud
sogedaks, et neile ei paistaks Kristuse au evangeeliumi valgus, kes on
Jumala kuju.“

Ka Moosesest rddgitakse kui ,jumalast®: ,, Ja Jehoova iitles Moo-
sesele: ,Vaata, ma panen sind vaaraole jumalaks ja su vend Aaron

olgu sulle prohvetiks!“ (2Mo.7:1)

VANAD MOTTED

Juba Pauluse ja Jeruusalemma kristlaste interpretatsioonid Jee-
susest ja tema sénumist olid kardinaalselt erinevad. Peale aastaid
kestnud erimeelsusi loodi viimaks Pauluse Kristlik Kirik, millest
sai judaismist tiiesti eraldiseisev usk. Teiselt poolt ei tugevdanud
Jeruusalemma natsareenid’” oma sidemeid vana judaismiga, kuigi
pidasid end praktiseerivateks juutideks, kes, olles kill truud
Toorale, uskusid siiski inimesest messiasse Jeesusesse. !

Kui roomlased juutide tilestéusu 70. aastal pKr alla surusid ja
nende templi hivitasid, puistati juutidest kristlased laiali. Nende
véimule ja mé&jule emakirikuna ja Jeesuse liikumise keskusena
tuli 16pp.'°* Pauluse kristlik litkumine, mis kuni 66. aastani pKr
oli pidanud olmevéitluses Jeruusalemma kiriku hukkaméistu
vastu tosiselt pingutama, hakkas ntid joudsalt arenema.

Jaakobuse juhitud Jeruusalemma kirikut, mille litkmeid algselt
natsareenideks nimetati, hakati hiljem halvustavalt nimetama
ebioniitideks'*?. Osad natsareenid votsid selle nimetuse uhkusega

99. natsareenid — varakristlased; Jeesuse sénumi esimesed jirgijad juudid (T6lk.)

100. MacCoby, Hyam. 1987. The Myth-maker: Paul and the Invention of Christianity. New
York: Harper & Row, 1k 17 . <

101. Kiistlik kirik ehitati taas Jeruusalemma 70 aastat hiljem, kui roomlased olid linna teist
korda hivitanud ja uskmatu linnana (nimega Aelia Capitolina) iles ehitanud. Sellel uuel
kristlikul kirikul ei olnud vana Jaakobuse juhitud Jeruusalemma kirikuga mingit seost. Selle
koguduse litkmed olid uskmatud ja selle doktriinid olid Pauluse kristluse omad. (Eusebius,
»Ecclesiastical History“, I v 2-3, tsiteerinud: MacCoby, Hyam. 1987. The Myt -maker: Paul
and t e Invention of C ristianity. New York: Harper & Row, 1k 174.) § [\

102. evionium — heebr k — ,vaene mees*
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omaks, meenutamaks Jeesuse utlust ,,6nnistatud on vaesed®.
Kreeka-rooma kiriku téusuga kaasnes natsareenide ketseritena
polastamine, kuna nad ei olnud néus Pauluse doktriine omaks
votma.l%

Varakristliku ajaloolase Irenaeuse (u 185 p.Kr.) edastuse kohaselt
uskusid ebioniidid thte Jumalasse, Loojasse; dpetasid, et Jeesus
on messias; kasutasid vaid Matteuse evangeeliumit ja pidasid
Paulust juudi seaduse kohaselt ketseriks.'**

Ebioniitide eksistents on teada veel 4. sajandist. Mdned olid
Palestiinast lahkunud ning kolinud Transjordaaniasse ning Sut-
riasse; hiljem on nendest teada olnud Viike-Aasias, Egiptuses
ja Roomas.’®

Monarhianism, mis on tuntud ka adoptsionismi voi dinaamilise
monarhianismi nime all, arenes vilja 2. ja 3. sajandil ning jitkas
ebioniitide ,,ekstreemse” monoteistliku vaate esindamist. Monar-
hianistid uskusid, et Jeesus oli kiill imelisel viisil viljastatud, kuid
siiski inimene ja ,Jumala poeg® vaid seetottu, et ta oli tiis juma-
likku tarkust ja vige. Seda vaadet dpetasid 2. sajandi 16pul Roomas
Theodotus, kelle heitis kirikust vilja paavst Victor, ja veidi hiljem
Artemon, kelle heitsi kirikust vilja paavst Zebhyrinus. Umbes
260. aastal p.Kr. 6petas seda taas Stiiria Antiochi piiskop Sa-
mosata Paulus'®, kes jutlustas avalikult, et Jeesus oli mees, kelle
1dbi Jumal radkis; Tema Séna (Logos) ja kinnitas Jumala absoluutset
ainsust.

Pauluse ortodoksia vastu debateeriti Antiochis 263. ja 268.
aasta vahel vihemasti kolmel kirikukogul. Kolm neist maistsid

103. MacCoby, Fyam. 1987. The Myth-maker: Paul and the Invention of  hristianity. New
York: Harper & Row, 1k 175.

104. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 4, 1k 344.

105.  The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 4, 1k 344.

106. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 8, 1k 244.
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Pauluse doktriin hukka ja kérvaldasid ta kiriku juhtfiguuri kohalt.
Kuna aga Antioch allus otseselt Palmyra kuningannale Zenobiale,
kes Pauluse doktriini toetas, ei saanud kukutamist tdide viia kuni
272. aastani, mil imperaator Aurelian Zenobia alistas.’’

Hilisel 3. ja varajasel 4. sajandil 6petas Egiptuses Aleksandria
presbuter Arius (250-336) samuti Kristuse piiratud olemust ja
Jumala absoluutset ainsust, mis kindlustas talle laia jirgijaskonna,
kuni ta Nikosia kirikukogul 325. aastal ketseriks kuulutati, sest
ta keeldus allkirjastamast usutunnistust, millel seisis, et Jeesusel
on sama jumalik olemus kui Jumalal endal. Tdnu méjukatele
kolleegidele Viike-Aasias ja imperaator Constantinuse titrele
Constantiale dnnestus Ariusel pagendusest naasta ja Kirikusse
tagasi pddseda.’®® Liikumine, mille ta olevat loonud, kuid mis
tegelikkuses oli Jeruusalemma natsareenide — juutidest kristlaste
— usk, sai tuntuks arianismina ja oli Pauluse kristliku ortodoksia
Jeesuse jumalikkuse usule suurimaks sisemiseks ohuks.

Aastatel 337-350 hoidis Lidine imperaator Constans Pauluse
kristlaste ja Ida imperaator Constantius II arianismi poole. Aria-
nismi mdjuv vois olla nii suur, et tthel Antiochi kirikukogul (341)
viljastati usutunnistus, millest Jeesuse ,sama jumaliku olemuse
kui Jumalal® klausel oli vilja jaetud. Constantius II-st sai 350.
aastal impeeriumi ainuvalitseja ja tema valitsusajal said Nikosia
kirikukogu kristlased kovasti risida. Peale Constantius II surma
361. aastal tugevdasid aga lddnes enamuses elavad Pauluse krist-
luse pooldajad oma positsiooni. Samal ajal aga kaitses idas im-
peraator Valens (364-383) endiselt visalt absoluutset monoteismi
jasurus alla Pauluse kolmainsuse doktriini. Arianism sai saatusliku
166gi alles imperaator Theodosius I (379-395) valitsusajal. Ariuse
unitaristlikku usku hoiti aga osade germaani héimude hulgas

] ]] z 1..109

107. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 9, 1k 208.

108.  The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 1, 1k 556-557.

109. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
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MODERNSED MOTTED

Tinapideva kristluses on palju modernseid Spetlasi, kes usuvad,
et Jeesus Kristus ei olnud Jumal. Seitsmest piibliépetlasest koosnev
grupp, kust vois leida juhtivaid anglikaani teolooge ja muid Uue
Testamendi dpetlasi, andis 1977. aastal vilja raamatu nimega
»Kehastunud Jumala miiit "% mis tekitas anglikaani kiriku
kirikukogus tosise mollu. Eessonas kirjutas toimetaja John Hich
jargmist: ,Raamatu autorid on veendunud, et praegusel 20. sajandi
viimasel poolel tuleb ette votta uus suurejooneline teoloogiline
areng. See vajadus tuleneb kristluse algstaadiumi kohta teada-
olevatest aina kasvavatest teadmistest ja on seotud Jeesuse kui
»Jumala poolt heaks kiidetud mehega“ (nagu teda on kirjeldatud
Ap.2:22), kelle tilesandeks oli tdita Jumala midratud rolli ja kelle
hilisem nimetamine kehastunud Jumalaks, piitha kolmainsuse
teiseks isikuks, on vaid miitoloogiline v6i poeetiline viis viljen-
dada tema olulisust meie jaoks.“'!!

Uue Testamendi 6petlased on laialdaselt néus, et ajalooline
Jeesus ei ole kunagi viditnud, nagu oleks ta olnud jumalus. Selle
on talle kilge pookinud hilisem kristlik métteviis. Jeesus ise ei
pidanud end ei Jumalaks ega Jumala kehastunud pojaks.!*? Endine
peapiiskop Michael Ramsey, kes oli ise Uue Testamendi dpetlane,
kirjutas, et ,Jeesus ei ole kunagi end Jumalaks pidanud.“!*?

Tema kaasaegne — Uue Testamendi 6petlane C.F.D. Moule
itles, et ,Iga viidet ,korg“-kristoloogias, mis seisis Jeesuse vii-
detavate enda kohta kiivate utluste autentsusel, eriti neljanda
evangeeliumi puhul, tuleks pidada ebakindlaks.“!*

Ortodoksset kristoloogiat tunnustav James Dunn kirjutab oma

Britannica, koide 1, 1k 549-550.

110. , The Myth of God Incarnate“. (T6lk.)

111. Hick, John. 1977. The Myt  of God Incarnate. Londond SCM Press Ltd., 1k ix.

112. Hick, John. 1993. The Metaphor of God Incarnate. London: SCM Press Ltd., Ik 27-28.
113. Ramsey, Michael. 1980. Jesus and the Living Past. UK: Oxford University Press, k 39.
114. Moule, C.E.D. 1977. The Origin of Christology. UK: Cambridge University Press, Ik
136.
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suures inkarnatsiooni doktriini uurimuses kokkuvottes, et ,va-
raseimas Jeesuse traditsioonis ei olnud mingit téelist tdendit
sellest, mida voiks ausal meelel tunnistada teadlikkuseks
jumalikkusest.“!"* Ka Nicene-Calcedoni kristoloogia vankumatu
kaitsja Brian Hebblethwaite tunnistab, et ,Jeesuse jumalikkust
ei ole enam voimalik kaitsta, viidates Jeesuse enda viidetele.“11°
Hebblethwaite, Donn ja teised 6petlased, kes ikka veel usuvad
Jeesuse jumalikkusesse, viidavad hoopis, et Jeesus ise ei teadnudki,
et ta oli Jumala kehastus. Seda saadi teada alles peale Jeesuse
surnuist lilestbusmist.

Kuulsaim anglikaani kiriku Jeesuse jumalikkuses kahtlev piiskop
on Durhami piiskop professor David Jenkins, kes ka avalikult
tunnistab, et Jeesus ei olnud Jumal.'"’

Jargnev artikkel, mis ilmus moéned aastad tagasi ajalehes The
Daily News, niitab selgelt, kui suurel miiral vaimulikkond
Jeesuse jumalikkuses kahtleb:

»Anglikaani kiriku piiskopite Sokeeriv uuring

LONDON: Tiéna avaldatud uuringu kohaselt kinnitavad roh-
kem kui pooled anglikaani kiriku piiskopid, et kristlased ei ole
kohustatud uskuma, et Jeesus Kristus oli Jumal. Kisitlus niitab,
et Inglismaa 39 piiskopist 31 arvab, et Kristuse imed, tema neitsist
stind ja tlestdusmine ei pruukinud juhtuda just nii, nagu Piibel
neid kirjeldab. Vaid 11 piiskoppi vaitsid, et kristlased peavad
Kristust pidama nii Jumalaks kui ka inimeseks, samal ajal kui
19 itlesid, et piisav on, kui Jeesust peetakse ,Jumala tlimaks
vahendajaks“. Uks keeldus oma tipset arvamust andmast.

115. Dunn, James. 1980. Aristology in the Making. London: SCM Press ja Philadelphia:
‘Westminster Press, 1k 60.

116. Hebblethwai, Brian. 1987. The Incarnation. England: Cambridge University Press, 1k
74.

117. The Economist, 01.04.1989, kéide 311, nr 7596, 1k 19.61.
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Kisitluse viis 1dbi London Weekend televisiooni iganidalane
ususaade Credo.“!"8

118. The Daily News, 25. juuni 1984.
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3. PEATUKK: SONUM

Sénum on vahest koige olulisem aspekt Jeesusest, mille tle
motiskleda, sest kui Jeesus oli toesti Jumala prohvet ja mitte poeg,
siis on Jumala saadetud sénum tema misjoni tuum.

JUMALA TAHTELE ALLUMINE

Jeesuse sdnumi aluseks oli Jumala tahtele allumine, kuna see
on Jumala miéiratud usus koige aluseks olnud juba aegade algusest
peale. Koraanis on kirjas: ,,T6esti, Jumala silmis on usuks islam

(319

Séna “islam” tahendab araabia keeles ,,Jumala tahtele allumine®.
Matteuse evangeeliumi kohaselt olevat Jeesus 6elnud: , Mizze
igaiiks, kes minule iitleb: Issand, Issand, ei saa taevariiki, vaid kes
teeb mu Isa tahtmist, kes on taevas.“ (IMt.7:21). Jeesus rohutab siin
»Isa tahtmist®, mis tihendabki inimese tahte allutamist Jumala
tahtele. Johannese evangeeliumis on Kkirjas, et Jeesus ttles ka:
~Mina ei vii iseenesest iihtki teha. Nagu ma kuulen, nonda ma méistan
kohut ja minu ofsus on Gige, sest mina ei néua oma tahtmist, vaid

selle tahtmist, kes mind on likitanud.“ (Jh.5:30)

SEADUS

Jumala tahe sisaldub jumalikult ilmutatud seadustes, mida
prohvetid on 1idbi aegade oma jirgijatele 6petanud. Sellest tule-
nevalt on seadusekuulekus jumaliku ilmutuse suhtes Jumala
teenimise aluseks. Koraan kinnitab jumalikult ilmutatud seaduse
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jargimise olulisust: ,, I'desti, Me saatsime alla Toora, milles oli
juhatus ja valgus, mille jirgi moistsid 6igust prohvetid, kes
end Jumala tahtele allutasid ... Ja kes ei moista kohut selle
jirgi, mis Jumal on ilmutunud, need on uskmatud.” (5:44)

Jeesus titleb Matteuse evangeeliumis, et Paradiisi padsemiseks
tuleb tdita jumalikku seadust: ,,Ja vaata, iiks mees astus tema juure
Jja iitles temale: ,, Opemja, mis head ma pean tegema, et saaksin igavese
elu?“ Aga ta iitles talle: ,Miks sa mult kiisid, mis on hea? Uksainus
on, kes on hea. Ent kui sa tahad minna elu sisse, siis pea kdisud. o

(Mt.19:16-17)

Jeesus noudis rangelt seaduste tditmist: ,, Kes nizidid iganes tihbistab
tihe neist vihimaist kiskudest ja nonda 6petab inimesi, teda hiititakse
vdhimaks taevariigis; aga kes seda mooda teeb ja nonda opetab, teda
hbiititakse suureks taevariigis.“ (Mt.5:19)

Jumalik seadus stimboliseerib igas elu aspektis inimkonna
teejuhti. See defineerib hea ja halva ja 6petab inimestele, kuidas
oma asju ajada. Vaid Looja tiksi v6ib kéige paremini teada, mis
Tema loodule hea voi halb on. Seega on jumaliku seaduse kidsud
ja keelud vaid inimhinge, -keha ja -thiskonna kaitseks halva
vastu. Et inimesed saaksid tdisvddrtuslikku elu elada, peavad nad
elama jumalakartlikku elu ja Jumalat teenima lidbi Tema seadustest
kinnipidamise.™

Jeesuse misjoniks oli edastada kisk end ainsa tdelise Jumala
tahtele ja seadustele allutada. Jeesus réhutas oma jargijatele, et
tema misjon ei tithista prohvet Moosese libi ilmutatud seadusi.
Nagu teisedki prohvetid, kes olid tulnud peale Moosest, nii
sdilitas ka Jeesus Moosese seadusi. Jumal on Koraanis ilmutanud,
et Jeesus kinnitas oma sénumis Toora seadusi: ,,Ja Me saatsime
nende jilgedes Jeesuse Maarja poja, kinnitamaks seda, mis
tuli enne teda Tooras ja Me andsime talle Evangeeliumi, milles
oli juhatus ja valgus, kinnitamaks seda, mis tuli enne teda

119. ,The Purpose of Creation, lk 42-43.
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Tooras juhatuseks ja jumalakartlikele teejuhiks.” (5:46)

Matteuse evangeeliumis on Jeesus 6elnud: ,,A%ge arvake, et ma
olen tulnud tihistama kisuépetust voi prohveteid, ma ei ole tulnud
neid tubistama, vaid tditma. Sest téesti ma titlen teile, kuni kaob
taevas ja maa, ei kao kdsubpetusest mitte iihtki tihekest voi iihtki
mdrgikest, enne kui koik on sindinud.“ (IMt.5:17-18)

Kuid Paulus, kes viitis end olevat Jeesuse jirgija, tihistas pi-
devalt tema seadusi. Oma kirjas roomlastele kinnitas ta: ,4ga
niitid me oleme kdsust lahti ning oleme surnud sellele, mis meid kinni
pidas, nii et me teenime Jumalat vaimu uues olemises ja mitte kirjatihe
vanas olemises. (Ro.7:6)

UNITARISM

Jeesus tuli siia ilma prohvetina, et kutsuda inimesi ainult Jumalat
kummardama. Sama olid teinud ka prohvetid enne teda. Jumal
itleb Koraanis: ,,Me oleme téesti saatnud igale kogukonnale
(rahvale) sénumitooja (sonumiga) — kummardage Jumalat ja
viltige ebajumalaid ... (16:36)

Luuka evangeeliumis 4:8 tahab saatan meelitada Jeesust teda
kummardama, lubades talle kogu siinse maailma kuningriikide
voimu ja au. ,Jeesus vastas ning iitles temale: ,Kirjutatud on: Sina
pead Issandat, oma Jumalat kummardama ja iiksipainis teda teeni-
mal““ Seega oli Jeesuse sonumi tuumaks, et ainult Jumal vairib
kummardamist ja et ikskoik kelle teise peale Jumala v6i Jumala
korval kummardamine on vale. Jeesus mitte ainult ei kutsunud
inimesi oma sénumi juurde, vaid ta ka ise praktiseeris seda, palves
kummardades ja ise Jumalat teenides.

Markuse evangeeliumis seisab: ,,Ja nad tulid paika, mille nimi

on Ketsemani, ja tema iitles oma jiingritele: ,Istuge siin niikaua kui

ma palvetan!““ (IMt.14:32)
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Luuka evangeeliumis on aga kirjas: ,Aga tema liks korvale tih-
Jadesse paikadesse ja palvetas seal.“ (Lk.5:16)

Jeesus kutsus neid tiles kummardama Uhte Téelist Jumalat,
kes Oma omadustelt on Ainulaadne. Jumal ei ole nagu ta loo-
ming, ka ei ole keegi Tema loomingust nagu Tema. Luuka
evangeeliumis seisab: ,,Ja dks zilem kiisis temalt ning iitles: ,Hea
opetaja, mis ma pean tegema, et ma igavese elu pariksin?“ Aga Jeesus
titles temale: ,Miks sa mind nimetad heaks? Keegi muu ei ole hea kui
ainult Jumal.““ (Lk.18:18-19) Jeesus keeldus ,16pmatu headuse”
voi ,tiiusliku headuse omadusest ja kinnitas, et see kuulub vaid
Jumalale.

Suur enamik kristlasi palvetab tinapieval Jeesuse poole, viites,
et ta on Jumal. Filosoofid nende hulgas vdidavad, et nad ei kum-
marda mitte Jeesust kui inimest, vaid Jumalat, kes on end ilmu-
tanud ldbi mehe Jeesuse. Kuid sama loogikat kasutavad ka paganad,
kes kummardavad iidoleid. Kui paganast filosoofi kiest kiisida,
miks ta inimkitega valmistatud iidolit kummardab, siis ta vastab,
et tegelikult ta ei kummarda iidolit, et iidol on vaid Jumala ma-
nifestatsioon ja seega ta kummardab tegelikult Jumalat, kes
avaldub iidolis. Iidolikummardamise ja Jeesuse kummardamise
vahel on viga viike, kui ildse mingi erinevus. See arusaam on
parit ideest, et Jumal asub koiges oma loodus. Selline usk digustab
ka Jumala loomingu kummardamist.

Jeesuse sonum, mis innustas inimesi ainult Jumalat kummar-
dama, moondus peale tema lahkumist. Hilisemad jirgijad, alates
Paulusest, muutsid selle puhta ja lihtsa sénumi keeruliseks kol-
mainsuse filosoofiaks, mis éigustas kdigepealt Jeesuse kummar-

damist, seejirel aga juba Jeesuse ema Maarja'?°, inglite'?! ja

120. Puhast Maarjast sai kristlaste jaoks kummardamisobjekt alates apostellikust ajastust. 3.
voi 4. sajandil sai ta tiitli zbeozokos ehk ,jumalakandja” voi ,jumalaema”. Ortodokside ja
Rooma katoliiklaste hulgas on Maarja kummardamine libi erinevate piihade,
jumalateenistuste ja roosikrantsi kasutuse libi acgade viga olulist rolli minginud. (Z5e New
Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia Britannica, kéide 7, 1k
897-898 ja koide 16,1k 78- 79) (NN

121. Inglid Miikael, Gabriel ja Raafael kuulutati piihakuteks ja nende auks korraldavad
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pihakute kummardamist. Katoliiklastel on pikk nimekiri pi-
hakuid, kelle poole nad rasketel aegadel p66rduvad. Kui midagi
kaotsi liheb, siis palutakse Teeba pitha Antoniuse poole, et ta
aitaks selle tiles leida.'?? Piiha Juudas Thaddeus on véimatute
olude kaitsepiihak ja tema poole palvetatakse, kui on vaja ravi-
matust haigusest terveks saada, soovitakse astuda voimatusse
abiellu vmt.'* Ptuha Kristofer oli reisijate kaitsepiihak, kelle poole
palvetati kaitse saamiseks kuni 1969. aastani, mil paavsti kisk ta
ametlikult piithakute nimerkirjast kustutas, kuna sai kinnitust
fakt, et teda pole kunagi olemas olnudki.’?* Kuigi ta tdmmati
ametlikult piihakute nimekirjast maha, palvetavad paljud kato-
litklased tle maailma siiani tema poole.

Pihakute kummardamine ei ole mitte ainult vastuolus ainuju-
mala kummardamisega, vaid ka tdiesti mottetu, kuna ei elavad
ega surnud saa kogu inimkonna palveid tdita. Jumalakummar-
damist ei tohiks mitte mingil viisil Tema looduga jagada. Jumal
on selle kohta Koraanis 6elnud: , I'6esti, need, keda kutsute
(appi) peale Jumala, on sulased, nagu te isegi ...“ (7:194)

See oli nii Jeesuse Kristuse kui ka kaigi talle eelnenud prohvetite
ja viimase prohveti Muhammedi sénum. Seega, kui moslem voi
inimene, kes end moslemiks nimetab, palvetab pthaku poole,
on ta islamist vilja astunud. Islam ei ole vaid usk, milles usklikul
tuleb tunnistada, et ta usub, et vaid ainujumal vddrib kummar-
damist ja et Muhammed oli Tema viimane sénumitooja, et
paradiisi pddseda. See usutunnistuse lausumine ja sellesse us-
kumine teeb inimesest moslemi, kuid on mitmeid tegusid, mis
voivad selle usutunnistusega vastuolus olla ja inimese islamist
vilja arvata sama kiiresti, kui ta sellesse astus. Koige tosisem

Ladne kirikud igal aastal 29. septembril ja Ida ortodoksi kirikud 8. novembril pidustusi. Piiha
Miikaeli kultus sai alguse 4. sajandil Idakirikus. Kuna Miikaeli peetakse taevalike armeede
tlemjuhatajaks, lisati aja moéodudes ka koik teised inglid temale piihendatud kultusesse. (74e
New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia Britannica, kdide
8,1k 95) Temast sai ka s6durite kaitseptihak.

122. The World Book Encyclopedia. 1987. Chicago: World Book, kéide 1, 1k 509.

1 3. The World Book Encyclopedia. 1987. Chicago: World Book, kéide 11, 1k 146. <
124. The World Book Encyclopedia. 1987. Chicago: World Book, kéide 3, 1k 417.
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nende hulgas on kellegi teise kui Jumala poole palvetamine.

MOSLEM, MITTE MUHAMEEDLANE

Kuna Jeesuse, nagu ka koéigi varasemate prohvetite usk, oli
tdielik Jumalale allumine, mida araabia keeles nimetatakse is/laam,
siis peaks ka Jeesuse jargijaid nimetama Jumalale allujateks, mida
araabia keeles nimetatakse mus/imid.

Islamis peetakse palvet tilimaks Jumala teenimise viisiks. Prohvet
Muhammed on o6elnud: ,, Palumine on Jumala teenimine.“ Sellest
tulenevalt keelduvad moslemid, et neid nimetatakse muhameed-
lasteks, nagu Kristuse jirgijaid nimetatakse kristlasteks ja Buddha
jargijaid budistideks. Kristlased kummardavad Kristust ja budistid
Buddhat; kui moslemeid nimetada muhameedlasteks, siis nad
justkui kummardaksid Muhammedit, mis aga pole tosi. Koraan
opetab meile, et Jumal on nimetanud kéiki oma truusid kum-
mardajaid muslimiteks, mis on araabia keeles tegijanimi verbist
aslama, mis tihendab end Jumalale allutama ja 14dbi selle rahu
leidma. Seega oleks sona ,moslem® otsene télge ,end Jumala
tahtele allutaja“.

Koraanis on kirjas: ... Tema (st Jumal) nimetas teid mosle-
miteks (Jumala tahtele allujateks) nii varem (st eelnevates so-
numites) kui ka niiiid (st Koraanis) ...“ (22:78) Ka Jeesuse opetuse
mote seisnes selles, et peaksime kummardama vaid Jumalat.
Jumalat ei tohi kummardada mitte mingil viisil 1dbi Tema loo-
mingu; Tema kujutist ei tohi maalida, joonistada ega kuhugi
sisse tahuda voi raiuda, sest Ta on tdiesti viljaspool inimese
kujutlusvéimet.

JUMALA KUJUTAMINE

Jeesus ei lubanud paganlikku kommet Jumalat kujutada. Ta
kinnitas Tooras mainitud keeldu: ,Sa ei ohi enesele teha kuju ega
mingisugust pilti sellest, mis on iilal taevas, ega sellest, mis on all maa
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peal, ega sellest, mis on maa all vees!* (2Mo.20:4)

Sellest tulenevalt olid varased kristlikud &petlased viga tugevalt
religioossete kujutiste ehk ikoonide'?® vastu. Aja moodudes aga
Kreeka ja Rooma kultuuris levinud pildid ja Jumala inimkujul
kujutamine v6itsid. Jumala kujutamise keeld on aga otseselt seotud
sellega, et usk ei taanduks Jumala kummardamiselt Tema loo-
mingu kummardamisele. Kui inimene juba vétab kitte ja teeb
Jumalast sellise pildi, nagu ta arvab Jumala olevat, siis tegelikkuses
tostab ta Jumala Tolle loominguga thele tasemele ja kujutab Teda
kui Tema loomingut, sest inimm®istus suudab endale ette kuju-
tada vaid asju, mida ta nidinud on, aga Jumalat ei ole voimalik
siinpoolses elus niha.

Kristlased, kes on harjunud Jumalat 14bi kujutiste kummardama,
kiisivad tihti, kuidas on tildse véimalik Jumalat kummardada,
ilma Teda ette kujutamata. Jumalat tuleks aga teenida libi tead-
miste Tema omadustest, mis Ta on autentsetes pithakirjades il-
mutanud. Niiteks kujutab Jumal end Koraanis kui Halastaivamat,
seega peaks Ta kummardaja métisklema Jumala halastuse ja
onnistuse tle ja nende eest Jumalale tinulik olema. Ta peaks ka

125. 8.ja 9.sajandil vaieldi Biitsantsi impeeriumis selle tle, kas religioosseid kujutisi
(ikoone) tohib Jumala kummradamiseks kaasata voi mitte. Ikonoklastid (ikoonide vastased)
vaidlesid ikoonide kummardamisele vastu piris mitmetel pohjustel, nende hulgas niiteks
Vana Testamendi kujutiste keeld kiimnes kisus (2Mo.20:4) ja ebajumalakummardamine.
Ikoonikummardamise pooldajad kinnitasid, et ikoonidel on vaid siimboolne viirtus ja loodul
oma vidrikus.

Varakristlikus kirikus oldi viga Kristuse ja piihakute portreede tegemise ja kummardamise
vastu. Vastuseisust hoolimata muutus ikoonide kasutamine siiski jirjest populaarsemaks, seda
eriti just Rooma impeeriumi idaprovintsides. 6. sajandi 16puks ja 7. sajandil said ikoonid
ametlikult toetatud kultuse osaks ja nende juurde kiis tihti ebausk sellest, et nad on elavad.
Taolisele tavale oldi eriti vastu just Viike-Aasias. 726. aastal teatas Biitsantsi keiser Leo 111
ametlikult, et on ikoonide vastu, ja 730. aastaks oli nende kasutus ametlikult keelatud. See
omakorda viis ikoonide kummardajate tagakiusamiseni, mis sai eriti laiaulatuslikuks Leo
jarglase Constantinus V (741-775) ajal. Kuid 787. aastal kutsus keisrinna Irene kokku 7.
Nikoia kirikukogu, kus ikonoklasm hukka maisteti ja ikoonide kasutamine taas lubati.
Ikonoklastid saavutasid véimu uuesti Leo V valitsusaja alguses 814. aastal ja ikoonide kasutus
keelustati uuesti 815. aasta kirikukogul. Teine ikonoklasmi periood 16ppes keiser Theophiluse
surmaga 842. aastal. 843. aastal taastas ta lesk ikoonikummardamise. Seda stindmust tihistab
ida-6igeusu kirik siiani ptihaga. (7he New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991.
Chicago: Encyclopaedia Britannica, kéide 6, 1k 237)
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motlema, kuidas konkreetselt on Jumal just talle halastanud ja
kuidas teda 6nnistanud ning teistele olenditele halastama. Samuti
riadgib Jumal endast kui Andestavast, seega peaksid Tema sulased
poo6rduma patukahetsuses Tema poole ja mitte lootust kaotama,
kui nad patustavad. Nad peaksid ka Jumala andestust vidrtustama
ja teistele inimestele nende teod andestama.

ENNUSTUS

Osa prohvet Jeesuse sdnumist seisnes tema jérel tulevast proh-
vetist jirgijatele teavitamises. Samamoodi kui Ristija Johannes
oli kuulutanud Jeesuse tulekut, kuulutas Jeesus omakorda viimase
prohveti Muhammedi tulekut. Jumal tsiteerib Koraani 61. pea-
tiikis Jeesuse ennustust Muhammedi kohta: ,,Ning kui Jeesus
Maarja poeg iitles: ,,Oo0, lisraeli lapsed, toesti, ma olen teile
(saadetud) Jumala S6numitooja, kes kinnitab Toorat (mis on
tulnud) enne mind ning annab edasi hea uudise S6numitoojast,
kes tuleb peale mind ning kelle nimi on Ahmad.““ (61:6)'%¢

Ka Uuest Testamendist voib leida teatud kohti, mis justkui
viitaksid Prohvet Muhammedi tulekule. Johannese evangeeliumis
tsiteeritakse Jeesust, kes ttleb: , Ja mina palun Isa, ja tema annab
teile teise Tréostija’?’, et see teie juure jidiks igavesti.“ (Jh.14:16)

Kristlased peavad reeglina Johannese evangeelimis mainitud
»1roostijat Pihaks Vaimuks.'?® Samas viljend ,teine Troostija“

126. Nii,,Ahmad® kui ka ,Muhammed“ mélemad tulevad araabia keeles tiivest HMD, mis
viljendab kiitust ja tinu. Prohvet Muhammed oli ka selle nime all tuntud.

1 7. Kreeka sona paraclete on King Jamesi inglisekeelsest Piibli télkeversioonis tolgitud <
comforter (,troostija“, Johutaja®) ja teistes tolgetes ,kaitsja“, ,abistaja“, ,vahendaja“. Parakletos
tihendab kedagi, kes vahendajana kellegi eest palub, soovitab voi néu annab, kuna on teiste
hea kiekiigu parast siigavalt mures. (Mayfield, Joseph H. 1965. Beacon Bible ommentary.
Kansas City: Beacon Hill Press, koide 7, 1k 168)

128. Vaata ka Jh.14:26: ,Aga Triostija, Pii a Vainmy, kelle minu Isa likitab minu nimel, see
Gpetab teile koik ja tuletab teile meele kaik, mis mina teile olen iitelnud.“ Samas 1Jh.4:1 tihistab
sona , Vaim* hoopis prohvetit: ,4rmsad, drge uskuge igat vaimu, vaid katsuge vaimud libi, kas
nad on Jumalast; sest palju valeprohveteid on vilja liinud maailma.*
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tihendab, et tuleb keegi teine nagu Jeesus ja mitte Piha Vaim'*?,
eriti arvestades Jh.16:7-ga, milles Jeesus on 6elnud: ,Aga mina
titlen teile tott: see tuleb teile heaks, et mina lihen dra. Sest kui ma ei
libeks, ei tuleks Trodstija teie juure. Aga kui ma lihen, siis ma likitan
tema teie juure.“

»11606stija“ ehk 6igemini ,Kaitsja“ véi ,Vahendaja“ ei saa siin
Piha Vaimu kohta kiia, kuna evangeeliumite kohaselt oli Piiha
Vaim juba maailmas enne Jeesuse siindi™*® nagu ka tema misjoni
ajal!. Eelneva virsi kohaselt ei olnud , Kaitsja“ voi ,Vahendaja“
veel tulnud.

Jeesuse ennustust, et see prohvet-vahendaja ,teie juure jaiks
igavesti®, voib maista nii, et selle ,teise” prohveti jirel enam thtki
Jumala séna vahendajat ei tule. Tema jddb viimaseks Jumala
prohvetiks ja tema sénum sdilib maailma I6puni.’??

Jeesuse ennustus Muhammedi tulekust kinnitab ka prohvet
Muhammedi kohta kiivaid ennustusi Tooras. Moosese 5. raa-
matus on Kkirjas, et Isand ttles Moosesele: ,Ma dratan neile iihe
prohveti nende vendade'’ keskelt, niisuguse nagu Sind, ja ma panen

oma sénad ta subu™* ja ta radagib neile koik, mis mina teda kdsin! Ja

kes ei kuula mu sonu, mis ta ridgib minu nimel"”, sellelt nouan mina

ise aru!“ (5Mo.18:18-19)

129. Eesti keeles voib ,keegi teine” tihendada nii ,teine samasugune® kui ka ,teine erinev®.
Uue Testamendi kreekakeelne tekst kasutab séna a//on, mis on meessoost akusatiiv sénast
allos, mis tihendab ,teine samasugune®. Kreekakeelne sona tihistamaks ,teist erinevat on
heteros, kuid Uuest Testamendis Jh.14:16 seda sona ei kasutata. (Mufassir, Sulayman Shahid.
1980. Jesus, A Prophet of Islam. Indianapolis: American Trust Publications, 1k 15-16)

130. Ristija Johannes tditus Pitha Vaimuga juba oma ema ihus (Lk.1:15), Eliisabet sai tiis
Piha Vaimu (Lk. 1:41) ja ka Ristija Johannese isa Sakarias sai tdis Pitha Vaimu (Lk.1:67).
131. Piha Vaim oli Siimeoniga (Lk.2:26) ja laskus tuvi kujul Jeesuse peale (Lk.3:22).

132. Mufassir, Sulayman Shahid. 1980. Jesus, A Prophet of Islam. Indianapolis: American
Trust Publications, 1k 13.

133. Aabrahami poja lisaku jireltulijate juutide vennad on araablased, kes on Aabrahami
poja Ismaeli jareltulijad.

134. Koraani otsene lingvistiline tihendus on ,retsitatsioon”. Prohvet Muhammed 6petas, et
Koraan on otsene Jumala sona. Tema enda selgitusi ja 6petusi nimetatakse aga badithideks.
135. Iga Koraani 114 peatiikki (vilja arvatud 9. peatiikk) algab palvega ,Jumala, Armulisima
ja Halastaivama nimel®.
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Jesaja 42. peatiikis voib leida ennustuse valitud ,, Isanda sulasest,
kelle prohvetlik misjon on méeldud kogu inimkonnale vastupi-
diselt heebrea prohvetitele, kelle misjon oli vaid Iisraeli rahvale:
YVaata, see on mu sulane, kellesse ma olen kiindunud, mu valitu,
kellest mu hingel on hea meel! Ma olen pannud oma Vaimu tema
peale, tema toob rahvaile oiguse! 1ema ei kisenda ega karju, tema
hidlt ei ole kuulda uulitsaill Rudjatud pilliroogu ta ei murra katki
Ja héoguvat tahti ta ei kustuta dra, ta levitab ustavalt Gigust! Tema
ei norke ega murdu, kuni ta maa peal on rajanud Giguse ja saared
ootavad tema Gpetust! ... Tostku hidilt korb ja selle linnad, kiilad, kus
Keedar elab!“ (Js.42:1-4,11)

Muhammed on ainus prohvet, keda voib Keedariga'*®, st araab-
lastega, seostada.'®”

136. Ismaeli jireltulijaid tunti kui araablasi, mis heebrea keeles tihendas neid, kes elasid
‘arabas ehk korbes (Hastings, J. 1963. Dictionary of the Bible. New York: Chas. Scribner’s
Sons, Ik 47). Kdige enam on Ismaeli 12 pojast mainitud Qaydarit (heebrea keeles Kedar).
Moné&des piiblivirssides on Keedarit kasutatud ka tldiselt araablaste sinonttimina (Jr. :10,
Hs. 7: 1,]5.60:7, UL1:5). (NIIN
137. Mufassir, Sulayman Shahid. 1980. Jesus, A Prophet of Islam. Indianapolis: American
Trust Publications, 1k 11.
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4. PEATUKK: TEE

Prohvet Jeesuse sonumi teiseks aspektiks oli tema kutse ini-
mestele, et nood kiiksid mooda tema ,teed“. Prohvetite lilesandeks
labi aegade on olnud tuua jumalikke seadusi v6i kinnitada neid,
mida on toonud eelnevad prohvetid, ja kutsuda inimesi kum-
mardama Jumalat, kuuletudes jumalikult ilmutatud seadusele.
Prohvetite iilesandeks oli ka enda eeskujuga jiargijatele ette ndidata,
kuidas peab Jumala seadust rakendades elama. Seega igatiks, kes
neisse uskus, pidi ka nende dpetuse jirgi elama. Selle pshimétte
voime leida ka Johannese evangeeliumist: ,,Mina olen tee ja tode
ja elu, tikski ei saa Isa juure muidu kui minu kaudu!* (Jh.14:6)

Kuigi need, kes Jeesust kummardavad, kasutavad seda virssi
tavaliselt tdendina Jeesuse jumalikkusest, ei kutsunud Jeesus
inimesi tles end Jumala asemel v6i Jumalana kummardama. Kui
Jeesus toesti need sonad lausus, siis loogiliselt vottes tahendavad
need lihtsalt, et keegi ei saa Jumalat teenida, ilma et nad teeksid
seda viisil, mida Jumala enda saadetud prohvet on &petanud.
Jeesus selgitas oma jargijatele, et nad saavad Jumalat teenida vaid
viisil, mida tema neile 6petas.

Ka Koraanis on Jumal 6petanud Muhammedi inimkonda tea-
vitama, et vaid ldbi prohveti jargimise on véimalik Jumalat toeliselt
armastada ja teenida: ,Utle (0o Muhammad): ,,Kui sa (tdeliselt)
armastad Jumalat, jirgi mind (prohvetit)! Jumal armastab siis
sind ja andestab sinu patud.“ Ja Jumal on Andestavaim, Ha-
lastavaim.” (3:31)

60



Prohvetite tee on ainus tee Jumala juurde, sest Jumal Ise on
selle tee midranud ja prohvetite mote oligi selles, et Jumala ni-
puniiteid inimestele edasi anda. Ilma prohvetiteta ei teaks ini-
mesed, kuidas Jumalat teenida. Sellest tulenevalt ei tohiks
prohvetite 6petusele ise midagi lisada.

Kaiksugused lisandused usku peale prohvetite aega on saatana
innustatud kérvalekaldumine tdelisest usust. Prohvet Muhammed
itles selle kohta: ,Igatiks, kes islami usule midagi lisab, sellelt ei
voeta seda vastu.“’*® Ka igaiks, kes on Jumalat teeninud vastu-
pidiselt Jeesuse 6petusele, on seda teinud tulutult.

JEESUSE TEE

Koigepealt tuleks kindlasti mirkida, et Maarja poeg Jeesus oli
viimane juutide prohvet. Ta elas Toora, Moosese seaduse kohaselt
ja opetas seda ka oma jargijatele. Matteuse evangeeliumis on
kirjas: ,,A"rge arvake, et ma olen tulnud tihistama kdsuGpetust voi
prohveteid; ma ei ole tulnud neid tihistama, vaid tditma. Sest toesti
ma iitlen fteile, kuni kaob taevas ja maa, ei kao kdsuopetusest mitte
tihtki tihekest voi iibtki mdrgikest, enne kui koik on sindinud.”

(Mt.5:17-18)

Kahjuks aga juba vaevalt viis aastat peale Jeesuse misjoni léppu
hakkas Tarsusest pirit Saulus — kes viitis, et Jeesus olevat talle
end ilmutanud — Jeesuse teed muutma. Paulus’®® austas Rooma
filosoofiat ja rddkis uhkelt oma Rooma kodaniku staatusest. Ta
uskus, et mittejuutidest kristlasteks hakkajaid ei tohiks mingil
tingimusel Tooraga vaevata. Apostlite tegude autor tsiteerib
Paulust jargnevalt: ,, Ja ez igaiiks, kes usub maoistetakse digeks tema
sees koigest sellest, millest te ei voinud igeks saada Moosese kisudpetuse

kaudu.“ (Ap.13:39)

138. Khan, Muhammad Mubhsin. 1986. Sahih Al-Bukhari (Arabic-English). Lahore: Kazi
Publications, kéide 3,1k 535, nr 861 ja Siddiqi, Abdul Hamid. 1987. Sahih Muslim, (English
Translation). I8ahore: Sh. Muhammad Ashraf Publishers, koide 3,1k 931, nr 4 66.

139. Tema uus nimi.
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Peamiselt 1dbi Pauluse putidluste hakkas kristliku kiriku ju-
daistlik pale muutuma. Paulus on enamike Uue Testamendi
kirjade autor ning kirik peab neid ametlikuks kristlikuks dokt-
riiniks ja inspireeritud puhakirjaks. Nendest kirjadest ei ole
voimalik lugeda Jeesuse evangeeliumi kohta; need kirjad isegi ei
esinda kuidagi Jeesuse sonumit.’*° Selle asemel muutis Paulus
Jeesuse &petuse hellenistlikuks filosoofiaks.

Jargnevalt kisitleksime moningaid prohvet Jeesuse 6petusi,
mida ta ka ise jirgis, kuid mille kirik hiljem on hiiljanud. Enamik
neist dpetustest on aga siilinud ja taaselustatud Jumala viimases
sonumis, mille Jumal Muhammedi kaudu inimkonnale
ilmutas.

1) Umberléikamine

Jeesus oli umberldigatud. Vana Testamendi kohaselt algas see
traditsioon prohvet Aabrahamiga, kes ei olnud ei juut ega krist-
lane. Moosese 1. raamatus seisab: ,,Ja Jumal iitles Aabrahamile:
wJa sina pead mu lepingut pidama, sina ja su sugu parast sind polvest
polve. See on minu leping minu ja teie ning sinu soo vahel parast sind,
mida te peate pidama: koik meesterabvad tuleb teil iimber loigata! Te
peate oma eesnaha liha imber loikama ja see olgu minu ja teie vabelise
lepingu margiks. Kabeksapievastena tuleb teil iimber loigata koik teie
meesterahvad polvkondade viisi, olgu peres siindinud, olgu raha eest
ostetud iikskoik missuguselt vooralt, kes sinu soost ei ole, kindlasti tuleb
timber loigata niihasti su peres suindinu kui su raha eest ostetu. Minu

leping peab teie ihu kiiljes olema igavese lepingunal®
(1Mo.17:9-13)

Luuka evangeeliumis seisab: ,, Ja kui kaheksa pieva tiis sai ja laps
pidi timber lGigatama, pandi temale nimeks Jeesus, mille ingel oli
pannud, enne kui laps sai ema ihusse.“ (Lk.2:21)

140. Mufassir, Sulayman Shahid. 1973. Biblical Studies from a Muslim Perspective.
Washington: The Islamic Center, 1k 18.
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Sellest tulenevalt oli imberldikamine osa Jeesuse opetusest,
tema teest. Kuid enamik kristlasi ei ole Pauluse argumentide
tottu tinapdeval tmberloigatud. Paulus nimelt viitis, et Gmber-
léikamine oli hoopis sidame jaoks. Oma kirjas roomlastele
kirjutab ta: ,Vaid juut on see, kes seda on seespidi, ja stidame iimber-
loikamine on vaimus, mitte otseselt.” (Rm.2:29) Oma kirjas galaat-
lastele kirjutab ta: ,Vaata, mina, Paulus, iitlen teile: Kui te lasete
endid timber loigata, siis ei ole teil Kristusest mingit kasu.“ (G1.5:2)
Kuid see oli vaid Pauluse arvamus, samal ajal kui Jeesuse stidant
ei ole keegi imber 16iganud, nagu ta ka ei rddkinud kunagi si-
dame tumberlbikamisest. Ta pidas kinni ,igavesest lepingust® ja
sai lihas imberldigatud.

Prohvet Muhammedit tsiteerides: , Probhveti teed™ naitab viis
teguviisi: iimberloikamine, intiimpiivkonna ja kaenlaaluste karvade

kérvaldamine, sorme- ja varbakiiiinte loikamine ja vuntside trimmimine.*?

2) Sealiha

Jeesus ei s66nud siga, sest ta jargis Moosese seadust. Moosese
3. raamatus seisab: ,,...ega siga, sest tal on kiill sorad, tiielikult l6-
hestatud sérad, aga ta ei mdletse mdlu; ta olgu teile rogjane. Nende
liba drge scoge ja nende korjuseid drge puudutage, need olgu teile
rogjased. (11:7-8)

Jeesuse ainus kokkupuude sigadega oli, kui ta lubas ebapuhastel
hingedel, kes olid tihe mehe iile votnud, sigadesse siseneda. Kui
need hinged seakarja sisenesid, jooksid sead vette ja uppusid.
Enamik inimesi, kes end tinapieval kristlasteks nimetavad, mitte
ainult ei armasta sealiha vaid ka neid loomi endid, sest nendest
on tehtud nii lastelaule, muinasjutte, multifilme kui isegi
lastefilme.

141. Siinkohal kasutatud araabiakeelne termin on fi#7a, mis otsetdlkes tihendab ,loomus®.
142. Khan, Muhammad Muhsin. 1986. Sabih Al-Bukhari (Arabic-English). Lahore: Kazi
Publications, kéide 7,1k 515, nr 777 ja Siddiqi, Abdul Hamid. 1987. Sahih Muslim, (English
Translation). Lahore: Sh. Muhammad Ashraf Publishers, koide 1, 1k 159, nr 495.
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Islamis on sealiha ning selle kérvalproduktide keeld sdilinud
Prohvet Muhammedi ajast kuni tinapdevani ja sellest peetakse
rangelt kinni. Koraanis on kirjas: ,,Ta on teile keelanud vaid
(enne veristamist) surnud loomad, vere, sealiha ja selle, mis
on pithendatud teisele peale Jumala. Kuid kes on sunnitud
seda tegema ja piire iiletamata, sellel pole siiiid. Téesti, Jumal
on Andestav ja Halastav.“ (2:173)'#

3) Veri

Jeesus ei s66nud ei verd ega midagi, mis verd sisaldaks. Jumal
andis Moosese 5. raamatu kohaselt kisu: ,,4ga ze ei tohi siitia verd
— wvalage see maha nagu vesi!“ (5Mo.12:16) Moosese 3. raamatus
seisab: ,,A"rge so6ge midagi iihes verega! A"rge ennustage markidest ja

darge tegutsege noidusega!“ (3Mo0.19:26)

See kiisk on siilinud ka Koraanis: ,,Utle: ,,Ma ei leia sellest,
mis mulle on ilmutatud, keelatud s66gipoolist, kui vilja arvata
surnud (loomad) véi viljalastud veri voi sealiha — sest toesti
see on ebapuhas ... (6:145)

Sellest tulenevalt on Jumal madidranud kéigile neile rahvastele,
kellele prohvet on saadetud, spetsiaalsed loomade tapmise mee-
todid, et kindlasti enamik verd efektiivselt tapetud looma seest
kitte saada ja inimestele Jumala heldust meenutada. Koraanis
v6ib nende meetodite kohta lugeda jirgmist: ,,Jaigale kogukon-
nale oleme miiranud kombetalituse (loomade tapmiseks), et
nad meenutaks Jumala nime selle iile, mis Jumal on neile
loomadest véoimaldanud ...“ (22:34)

Jeesus ja tema varajased jirgijad jargisid 6iget loomade tapmise
meetodit, nimetades Jumala nime ja 16igates libi kaelaveenid,
samal ajal kui loom veel elus oli, et siida edasi verd pumpaks ja
see kehast viljuks. Tédnapideva kristlased ei pea aga taoliseid

143. Vaata ka 5:3.
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meetodeid eriti olulisteks.

4) Alkohol

Jeesus pithendas oma elu Jumalale ja seega titles lahti ka alko-
hoolsetest jookidest, nagu 4. Moosese raamat 6petab: ,, Ja Jehoova
rddkis Moosesega, iiteldes: ,Rdadgi Iisraeli lastega ja iitle neile: Kui
mees V6L naine tootab erilise nasiiritootuse, et Jehoovale piibenduda,
siis ta peab hoiduma viinast ja vagijoogist; ta ei tohi juua veini- ega
viinadddikat; ta drgu joogu ka mitte mingisugust viinamarjamahla
Ja drgu soogu vdrskeid voi kuivatatud viinamarju. Koigil oma na-
sitripélve paevil ta ei tohi midagi sitia, mida toodetakse viinapuust,

isegi mitte kivikesi ega kesti!* (4Mo.6:1-4)

Koraani 5. peatiikis keelustab Jumal alkohoolsed joogid lopli-
kult: ,,Oo teie, kes te usute, toesti, alkohol'*#, hasartming,
kivialtarid'¥, nooltega ennustamine on riivetus saatana t6st,
seega viltige seda, et voiksite olla edukad.” (5:90)

Mis puutub aga ,vee veiniks muutmise imesse“!*®, siis see leidub
vaid Johannese evangeeliumis, mis on seega vastuolus kolme teise
evangeeliumiga. Nagu varem juba mainitud, peeti kristliku kiriku
algusaegadel Johannese evangeeliumi ketserlikuks'’, samas kui
teistest kolmest radgiti kui sinoptilistest evangeeliumitest, kuna
nende tekstid kisitlesid Jeesuse elu viga sarnaselt.’*® Sellest tu-
lenevalt on Uue Testamendi dpetlased antud intsidendi autentsuse
suhtes kahtleval seisukohal.

144. % amr — ar k — vein, alkohol; laiemas tihenduses koik, mis katab meeli, st igasugused
meelemiirgid.

145. St nendel teistele peale Jumala ohverdamine.

146. Jh. :1-11 <

147. Funk, Robert W., Roy W. Hoover & The Jesus Seminar. 1993. The Five Gospels. New
York: Polebridge Press, Macmillan Publishing Co., Ik 20.

148. The New Encyclopaedia Britannica, 15. viljaanne. 1991. Chicago: Encyclopaedia
Britannica, koide 5, 1k 379.84.
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5) Rituaalne pesemine enne palvet

Enne palvetamist pesi Jeesus oma jiasemeid vastavalt Toora
opetusele. Teise Moosese raamatu kohaselt tegid Mooses ja Aaron
sama: ,1a asetas pesemisnou kogudusetelgi ja altari vahele ja pani
sellesse vett pesemiseks. Mooses, Aaron ja tema pojad pesid selles oma

kdsi ja jalgu.“ (2Mo.40:30-31)

Koraan kirjeldab palve-eelset rituaalset pesemist jargnevalt:
»Oo teie, kes te usute, kui tdousete palveks, siis peske oma niod,
kisivarred kiiiinarnukkideni, pithkige iile oma juuste ja (peske)

jalad pahkluudeni ...“ (5:6)

6) Tdiskummardus palves

Uus Testament kirjeldab, kuidas Jeesus palve ajal kummardas.
Matteuse evangeeliumi autor kirjeldab vahejuhtumit, mis leidis
aset, kui Jeesus ldaks oma jiingritega Ketsemani: ,, Ja ta ldks pisut
eemale, heitis silmili maha, palvetas ning iitles: ,,Minu Isa, kui
on voimalik, siis mingu see karikas minust mooéda! Ometi mitte
nonda, kuidas mina tahan, vaid kuidas sina tahad! " (Mt.26:39)

Tanapieval kristlased podlvitavad ja asetavad palveks kided
kokku poosis, mida ei saa Jeesusele omaseks pidada. Palvetamise
viis, mida Jeesus jargis, ei olnud ta enda leiutis, vaid ndnda olid
palvetanud ka koik eelnevad prohvetid enne teda. Vanas Testa-
mendis on 1. Moosese raamatus (17:3) kirjeldatud, kuidas prohvet
Aabraham palves silmili maha heitis; 4. Moosese raamat (16:22
ja 20:6) kirjeldab, kuidas nii Mooses kui Aaron Jumalat iilistades
silmili maha langesid; Joosua raamat (5:14 ja 7:6) kirjeldab, kuidas
prohvet Joosua silmili maha langedes Jumalat palus; 1. Kuningate
raamat (18:42) aga kirjeldab, kuidas prohvet Eelija maha kum-
mardas ja oma pea polvede vahele pani. Nii palvetasid prohvetid,
14bi kelle Jumal Oma sdnumi maailma on saatnud, seega need,
kes Jeesust jargivad ja evangeeliumites kuulutatud lunastust
otsivad, peaksid just sellist palveviisi jargima.
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Uhe mitmetest Koraanis esinevatest Jumala juhendustest usk-
likele maha kummardada ja Teda tlistada, voime leida peatiikis
Al-Insaan: ,,Ja meenuta oma Isanda nime (palves) hommikuti
ja ohtuti ja 66sel kummarda Talle ja iilista teda pika aja 66st.“

(76:25-26)
7) Naise katmine

Naised Jeesuse imber katsid end samamoodi kui naised eel-
nevate prohvetite ajal. Nende rdivad olid avarad ja katsid nende
kehad tiielikult. Nad kandsid juuste katmiseks ritte. 1. Moosese
raamatus on kirjas: ,Kui Rebeka oma silmad iiles tostis ja ndigi Ii-
sakit, siis ta laskus kaameli seljast ning kiisis sulaselt: , Kes on see mees,
kes meile viljal vastu tuleb?“ Ja sulane vastas: ,See on mu isand!“
Siis Rebeka véttis loori ja kattis ennast.“ (1Mo.24:64-65)

Paulus kirjutas oma esimeses kirjas korintlastele: ,Aga iga naine,
kes palvetab vii probvetlikult ridgib katmata peaga, hibistab oma
pead, sest see on otse sama, kui oleks tema pea paljaks aetud. Sest kui
naine ei kata oma pead, siis loigaku ta ka juuksed maha. Aga et naisel
on hibiks juukseid loigata voi pead paljaks ajada, siis ta katku oma
pea.” (1Ko.11:5-6)

Mboéned vbdivad viita, et tol ajal oli lihtsaslt kombeks niimoodi
riides kdia, kuid see pole tési. Nii Rooma impeeriumis kui ka
Kreekas, mille kultuur ka Lihis-Ida seda regiooni viga tugevalt
mojutas, oli naiste riietus kiillaltki lihike ja paljastas nii kisi-
varred, jalad kui ka dekolteepiirkonna. Vaid Palestiina ala usklikud
naised, kes judaistlikku traditsiooni jargisid, katsid end tagasi-

hoidlikult kinni.

Rabi dr. Menachem M. Brayeri (Yeshica Ulikooli piiblikirjan-
duse professori) sonade kohaselt oli kombeks, et juuditarid kandsid
avalikes kohtades peakatteid, mis monikord katsid kinni isegi
terve nio, jittis vabaks vaid tihe silma.'*’ Ta lisas: ,7anaki ajastul
peeti juudi naise katmata juukseid avalikuks solvanguks tema taga-

149. Brayer, Menachem M. 1986. The Jewish Woman in Rabbinic Literature: A Psychosocial
Perspective. N J: Ktav Publishing House, 1k 239.
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sihoidlikkusele. Katmata pea kuriteo eest viis teda trahvida 400
zuzimiga. "

Kuulus varakristlik teoloog ptuha Tertullianus (surnud 220
p-Kr.) kirjutas oma tuntud uurimuses ,, De virginibus velandis“**:
»Noored naised, te katate oma piid viljas tinavatel, seega peaksite
neid katma ka kirikus; te katate oma piid vooraste seas, seega

katke neid ka vendade hulgas ...“

Katoliku kiriku seaduste hulgas on tinaseni seadus, mis néuab,
et naised kirikus kidies oma pea kataksid.’? Teatud kristlikes
usulahkudes, nagu néiteks amisid ja mennoniidid, katavad naised
silani oma pead.

Koraanis antakse usklikele naistele kisk varjata oma ilu ja katta
kinni nii oma pea kui ka rinnaesine: ,,Ja iitle usklikele naistele,
et nad langetaksid oma pilgud ja hoiaksid oma privaatseid
kehaosi, et nad ei niitaks oma ilu (nii loomulikku ilu kui ka
ebteid), vilja arvatud, mis sellest on ilmne (mis on vajalik — nt
silmad, et niha teed) ning et nad tdombaksid oma khimaarid'>
iile oma kaelaava (dekoltee) ja ei niitaks oma ilu ...“ (24:31)

Koraani peatiikis Al-Ahzaab (33:59) on vilja toodud pohjus,
miks naised end kinni katma peavad: nii on véimalik iihiskonnas
usklikud naised dra tunda ja nad on sotsiaalse kurja eest
kaitstud.

8) Tervitus

Jeesus tervitas oma jargijaid 6eldes ,Rahu olgu teile“. Johannese

150. Brayer, Menachem M. 1986. The Jewish Woman in Rabbinic Literature: A Psychosocial
Perspective. N J: Ktav Publishing House, 1k 139.

151. ,Neitsite looritamisest”

152. Henning, Clara M. 1974. Canon Law and the Battle of the Sexes. R. R. Ruether
(Toim), Religion and Sexism. New York: Erdmans, Ik 272.

153. Juba islamieelsel ajal kanti araabia naiste seas pearitte, kuid need seoti reeglina kinni
kukla tagant. See virss kisib naistel oma ritikud kinnitada eest, et kaetud saaks ka paljas kael

ja rind. (Ibn Kathir) Khimaar on seega riideese, mis katab naise keha peast rinnani voi isegi
vookohani. (Tolk.)

68



evangeeliumis on Kirjas: ... siis fuli Jeesus ja seisis keset nende seas
Ja iitles neile: ,Rabu olgu teile!“ (Jh.20:19) Selline tervitus oli
koigile prohvetitele omane, nagu on kirjas Vana Testamendi
raamatutes. Niiteks voib tuua prohvet Taaveti, kes tutles noori
mehi Naabali juurde likitades: ,, Ja dtelge mu vennale nonda: Rahu
olgu sinule ja rahu su kojale ja rahu koigele, mis sul on!* (1Sm.25:6)

Koraan 6petab, et koik, kes sisenevad kellegi kodudesse, peavad
rahuga tervitama (24:27) ja samamoodi tervitavad ka inglid neid,
kes sisenevad Paradiisi (7:46). Jumal kisib usklikke tiksteist ra-
huga tervitada: ,,Ja kui tulevad su juurde need, kes usuvad meie
virssidesse (mirkidesse), siis iitle: ,Rahu olgu teiega!““ (6:54)
Seega, kui moslemid tksteist kohtavad, kasutavad nad seda
tervitust.

9) Almus

Jeesus kinnitas almuse kohustuslikkust, mis oli tuntud , kiim-
nise“ nime all ja mille pidi aasta saagi pealt Jumalale tagasi
maksma. Vanas Testamendis seisab: ,8a pead igal aastal andma
kiimnist koigest oma kiilvi saagist, mis su pollul kasvab.“ (5Mo.14:22)

Ka Koraanis meenutab Jumal usklikele, et nad peaksid saagi-
koristuse ajal almust andma: ,,Ja Tema on see, Kes paneb kas-
vama nii piiratud kui piiramata aiad ja palmipuud ja erinevate
toitude saagid ja oliivid ja granaatéunad, sarnased ja erinevad.
Sooge selle viljast, kui see valmib ja makske sellest (vaeste)
digus saagikoristuspieval. Ja irge olge pillavad. Toesti, Talle
ei meeldi pillajad.” (6:141)

Kohustusliku almuse (araabia keeles zakaaf) siisteem on islamis
viga tipselt paika pandud, erinevate maksumaiiradega rahale,
viadrismetallidele, péllumajandussaadustele ja karjale. Samuti on
Koraan kindlalt paika pannud need, kellele peaks almust maksma

(9:60).
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10) Paast

Uue Testamendi kohaselt paastus Jeesus nelikimmend pédeva:
wJa kui ta oli paastunud nelikiimmend paeva ja nelikiimmend 66d,
tuli temale viimaks ndlg kallale.“ (Mt.4:2).">* Ka varasemad proh-
vetid olid nii paastunud. Moosese kohta niiteks on kirjas: ,,Ja ta
oli seal Jehoova juures nelikiimmend pdeva ja nelikiimmend 66d, leiba
soomata ja vett joomata, ja ta kirjutas laudade peale seaduse sonad,

need kiimme kisusona.“ (2Mo.34:28)

Koraan annab usklikele kisu regulaarselt paastuda: ,,Oo teie,
kes te usute, teile on miiratud paast, nagu see oli miiratud
neile, kes olid enne teid, et saaksite jumalakartlikeks.“ (2:183)

Paastu méttena on selgelt vilja toodud jumalakartlikkuse ja
teadlikkuse kasvamine. Vaid Jumal teab, kes tegelikult paastub
ja kes mitte. Kes paastu ajal s66gist-joogist loobub, on jarelikult
seda kidsku tdites jumalakartlik ja Jumalast teadlik. Regulaarne
paast suurendab seda teadlikkust ja tunnetust aga veelgi, mis
omakorda viib suuremale kuulekusele Jumala seaduse suhtes.

Moslemid paastuvad terve ramadaanikuu'® piikesetbusust
paikeseloojanguni. Prohvet Muhammed on 6elnud: , Parim (va-
batahtlik) paast (st viljaspool ramadaanikuud) o7 mu venna (prohvet)
Taaveti oma, kel oli kombeks paastuda iilepieviti. >

11) Intress

Vana seadust jargides oli ka prohvet Jeesus intressi votmise ja
maksmise vastu, kuna Toora seadus on selgesonaliselt intressi
ara keelanud: ,Oma vennalt ara véta kasu rahalt, elatustarbeilt véi

154. Vaata ka Mt.6:16 ja 17: 1. <

155. Islamikalendri 9. kuu.

156. Khan, Muhaimmad Muhsin. 1986. Sa i \dV-Buk ari (Arabic-Englis ). Lahore: Kazi
Publications, kéide 3,1k 113-114, nr 200 ja Siddiqgi, Abdul Hamid. 1987. Sahih Muslim,
(English Translation). Lahore: Sh. Muhammad Ashraf Publishers, kéide 2, Ik 565, nr 2595.
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kaigelt muult, millelt saab vitta kasu.” (5Mo.23:20)™7

Islami seaduse jirgi on intress rangelt keelatud: ,,Oo teie, kes
te usute, kartke Jumalat ja loobuge sellest, mis veel intressist
jirel on, kui olete usklikud.“ (2:278)

Selle jumaliku seaduse tditmiseks on moslemid vilja té6tanud
alternatiivse intressivaba pangandussiisteemi, mis on maailmas
tuntud islamipanganduse nime all.

12) Poliigaamia

Ei ole mingit tdestust selle kohta, et prohvet Jeesus oleks po-
ligaamia vastu olnud. Kui ta oleks seda teinud, oleks see tihen-
danud, et ta moistab hukka eelnevate prohvetite tava. Tooras on
mitmeid nditeid prohvetite poliigaamsetest abieludest. Prohvet
Aabrahamil niiteks oli kaks naist: ,Ja Saarai, Aabrami naine,
vottis egiptlanna Haagari, oma timmardaja, parast seda kui Aabram

oli kiimme aastat elanud Kaananimaal, ja andis ta oma mehele Aa-
bramile naiseks.“ (1Mo.16:3)

Prohvet Taaveti kohta on kirjas: ,,Ja Taavet jii Aakise juure Gatti,
tema ja ta mehed, igaiiks oma perega, Taavetil tema kaks naist: jis-
reellanna Abhinoam ja Abigail, karmellase Naabali naine.“(15a.27:3)
Saalomoni kohta on kirjas, et ,7emal oli seitsesada viirstisoost naist

Ja kolmsada liignaist,” (1Ku.11:3) Saalomoni pojal Rehabeamil ja
tema jarglastel oli samuti palju naisi: , Ja Rehabeam armastas
Maakat, Absalomi tiitart robkem kui kbiki oma naisi ja liignaisi; sest
ta oli votnud kaheksateistkiimmend naist ja kuuskiimmend liignaist;
temale siindis kakskiimmend kabeksa poega ja kuuskiimmend tiitart.
Ja Rehabeam mddras Abija, Maaka poja, peameheks, viirstiks ta
vendade hulgas, sest ta tahtis teda kuningaks tosta. 1ua tegi targasti
ning jaotas koik oma pojad koigisse Juuda ja Benjamini maadesse,

157. Samas jirgmise virsiga on juudid mitte-juutidele intressiga laenamise seaduslikuks
teinud: , Vaorale sa void laenata kasu peale, aga oma vennale sa ei tohi laenata kasu peale ...”

(5Mo.23:21).
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koigisse kindlustatud linnadesse, andis neile rikkalikult toidust ja
wottis neile palju naisi.“ (2Aj.11:21)

Toora on isegi tipsustanud pirandi jaotamise poliigaamsete
abielude puhul: , Kui mehel on kaks naist, iiht ta armastab, aga teist
ta vibkab, ja nad sinnitavad temale pojad, niihisti see, keda ta ar-
mastab, kui ka see, keda ta vibkab, ja esmasiindinud poeg on vihatu
oma, siis ei tohi ta pdeval, mil ta jaotab oma poegadele pirisosaks
seda, mis tal on, pidada esmasiindinuks armastatu poega vihatu poja
asemel, kes on ju esmasiindinu, vaid ta peab vihatu poja tunnustama
esmastindinuks, andes temale kaks osa koigest, mis tal on olemas, sest
too on tema mehejou esmastinnitus; tolle paralt on esmasiinnioigus.”

(5Mo.21:15-16)

Ainus poliigaamia piirang oli keeld votta juba olemasoleva naise
korvale selle naise 6de: ,Ara vota naist liignaiseks tema éele, et
paljastada ta hibet tema Ge eluajal!“ (3Mo.18:18)

Talmud soovitab votta maksimaalselt neli naist, nagu oli prohvet
Jaakobi tava.'”® Isa Eugene Hillmani sdnade kohaselt ,ei ole
kusagil Uues Testamendis sonaselget kisku, et abielu peaks olema
monogaamne voi sdnaselget poligaamia keeldu.“*® Ta rohutab
ka, et Rooma kirik keelustas poliigaamia, et kristlikku abielu-
seadust kohandada Kreeka-Rooma kultuuriga, mis lubas vaid
uhte seaduslikku naist, samas lubades vabaabielu ja
prostitutsiooni.’°

Islam piiras poligaamiat, lubades kuni neli naist korraga tin-
gimusel, et mees kohtleb koiki oma naisi tipselt vordselt. Koraanis
on kirjas: ,,Ja kui te kardate, et ei suuda orbudega éiglaselt
kiituda, siis abielluge naistega, kes teile meeldivad — kahe,

158. Swidler, Leonard J. 1976. Women in Judaism.: the Status of Women in Formative Judaism.
New York: Scarecrow Press, 1k 148.

159. Hillman, Eugene. 1975. Polygamy Reconsidered: African Plural Marriage and the
Christian Churches. New York: Orbis Books, 1k 140.

160. Hillman, Eugene. 1975. Polygamy Reconsidered: African Plural Marriage and the
Christian Churches. New York: Orbis Books, 1k 17.
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kolme véi neljaga; kuid kui kardate, et ei suuda (nendega)
oiglaselt kiituda, siis vaid iithega ... (4:3)
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LOPPSONA

On vaid tiks Jumal, kes 16i inimkonna ja saatis neile sénumi:
enda allutamise Ainujumalale, mida araabia keeles nimetatakse
al-islaam. Selle sénumi sai kéigepealt esimene inimene Maal,
seejirel kinnitas Jumal 14bi aegade seda prohvetitele, kes tulid
peale teda. Islami sonumi peamine méte oli, et inimesed peavad
kummardama Ainujumalat ning Tema kiskudele alluma. Nad
peaksid hoiduma Jumala loomingu tkskéik millisel kujul
kummardamisest.

Neitsi Maarjast sindinud Jeesus Kristus tegi imesid ning kutsus
iisraellasi sama s6numi juurde — end Jumalale allutama — nagu
ka koik eelnevad prohvetid enne teda. Ta ei olnud Jumal ega
»Jumala poeg®, vaid messias, silmapaistev Jumala prohvet. Jeesus
ei kaskinud iial inimestel end kummardada, vaid kutsus neid
teenima Jumalat, keda ta ise teenis. Ta kinnitas Toora seadust,
mida prohvet Mooses oli opetanud. Ta elas Moosese seaduse
jargi ning dpetas ka oma jiingreid tdpselt nende jargi elama. Enne
lahkumist andis ta oma jdrgijatele teada viimase prohveti, Araabia
Muhammedi tulekust ning andis neile kidsu tema 6petusi

jargida.

Kui Jeesus oli siitilmast lahkunud, muutsid jireltulevad polv-
konnad tema 6petust ja tostsid ta Jumala staatusesse. Kuus sajandit
hiljem aga kuulutas viimane prohvet — Muhammed — taas kord
Jumala igivana sénumit, mis on siilinud Jumala viimases ilmu-
tuses — Koraanis. Islam kitkeb endas ka paljusid Moosese seadusi,
mis on nende originaalkujul Koraanis taas ilmunud.
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Islam tunnistab kéiki Jumala prohveteid. Kui ajahammas on
nende sénumit rikkunud, siis Koraan kui viimane Jumala sénum
on ka eelnevate prohvetite sbnumi uuesti puhastanud ning sellele
uue elu andnud. Seadused, mida moslemid tidnapdeval jirgivad,
on palju lihedasemad Jeesuse jirgitud seadustele kui tinapievased

kristlikud seadused.

Armastus ja austus Jeesuse vastu on osa islamist. Jumal réhutab
Jeesusesse uskumise olulisust mitmetes kohtades Koraanis, nii-
teks: ,,Ja Raamatu Rahvaste hulgas nad téesti koik usuvad
temasse enne ta surma. Ja Ulestousmispieval on ta nende vastu
tunnistajaks.”“ (4:159)

Isegi Jeesuse tagasitulek, mida kristlased ootavad, on osa isla-
miusust. Kuid ta ei tule maailma tle kohut méistma, nagu ti-
napideva kristlased usuvad, sest kohtuméistmine kuulub vaid
Jumalale. Koraan 6petab meile, et juudid ei tapnud Jeesust, vaid
selle asemel tostis Jumal ta elusalt taevasse: ,,Ja nad utlesid: ,,Me
tapsime Messias Jeesuse, Maarja poja, Jumala sénumitooja.”
Nad ei tapnud teda, egaloonud teda ka risti, vaid see niis neile
nii ning need, kes seda ei usu, on tiis kahtlusi. Neil ei ole
kindlaid teadmisi, nad jirgivad vaid oletusi. Toesti, nad ei

tapnud teda.“ (4:157)

Muu hulgas on prohvet Muhammed prohvet Jeesuse tagasitu-
leku kohta 6elnud jargnevat: ,Minu ja Jeesuse vahel ei saa olema
iibtki prohvetit ja ta tuleb tagasi. Kui ta tuleb, siis tunnete te teda:
ta on hea kehaehituse ja ohetava palgega mees, kes tuleb alla, kandes
kabhes tiikis roivastust. Ta juuksed niivad mairjad, kuigi vesi pole neid
puudutanud. Ta véitleb inimeste vastu, et islamit (Jumala tahtele
allumist) kehtima panna; ta lohub risti, tapab sead ja tiihistab Zizja.'"'
1ema ajal hivitab Jumal kéik usud peale islami ja Antikristus tape-
takse. Jeesus jaib Maale 40ks aastaks ja kui ta sureb, siis palvetavad
moslemid tema eest surnupalve.

161. Maks, mida voetakse islamiriigis elavatelt kristlastelt ja juutidelt zakaaf ja
militaarkaitse asemel (kuna mittemoslemeid ei saa sundida maksma religioosset moslemite
maksu - zakaafi).
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Jeesuse tagasitulek on tks Viimse Kohtupideva saabumise
mirke.
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